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  Записка Генерального секретаря 
 
 

 Генеральный секретарь имеет честь настоящим препроводить Совету 
Безопасности доклад Комиссии ревизоров о ревизии целевого депозитного сче-
та Организации Объединенных Наций, открытого на основании резолю-
ции 1958 (2010) Совета Безопасности, за период с 15 декабря 2010 года по 
31 декабря 2011 года и о целевых депозитных (иракских) счетах Организации 
Объединенных Наций, открытых на основании резолюций 687 (1991), 706 
(1991), 778 (1992), 986 (1995), 1284 (1999), 1483 (2003) и 1762 (2007) Совета 
Безопасности, за двухгодичный период, закончившийся 31 декабря 2011 года. 
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  Препроводительные письма 
 
 

30 марта 2012 года 
 
 

 В соответствии с финансовым положением 6.5 имею честь представить 
отчетность по целевому депозитному счету Организации Объединенных На-
ций, открытому на основании резолюции 1958 (2010) Совета Безопасности, за 
период с 15 декабря 2010 года по 31 декабря 2011 года, которую я настоящим 
утверждаю. Финансовые ведомости были подготовлены и заверены Контроле-
ром. 
 
 

(Подпись) Пан Ги Мун 
 
 

 

 

Г-ну Лю Цзяи  
Председателю Комиссии ревизоров 
Организация Объединенных Наций 
Нью-Йорк 
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30 марта 2012 года 
 
 

 В соответствии с финансовым положением 6.5 имею честь представить 
отчетность по целевым депозитным счетам Организации Объединенных На-
ций, открытым во исполнение резолюций 687 (1991), 706 (1991), 778 (1992), 
986 (1995), 1284 (1999), 1483 (2003) и 1762 (2007) Совета Безопасности, за 
двухгодичный период, закончившийся 31 декабря 2011 года, которую я на-
стоящим утверждаю. Финансовые ведомости были подготовлены и заверены 
Контролером. 
 
 

(Подпись) Пан Ги Мун 

 

 

 

 

 

 

 

Г-ну Лю Цзяи 
Председателю Комиссии ревизоров 
Организация Объединенных Наций 
Нью-Йорк 
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[30 июня 2012 года] 
 
 

 Имею честь настоящим препроводить Вам доклад Комиссии ревизоров о 
целевом депозитном счете Организации Объединенных Наций, открытом на 
основании резолюции 1958 (2010) Совета Безопасности, за период с 15 декабря 
2010 года по 31 декабря 2011 года и о целевых депозитных (иракских) счетах 
Организации Объединенных Наций, открытых на основании резолюций 687 
(1991), 706 (1991), 778 (1992), 986 (1995), 1284 (1999), 1483 (2003) и 1762 
(2007) Совета Безопасности, за двухгодичный период, закончившийся 
31 декабря 2011 года. 
 
 

(Подпись) Лю Цзяи 
Генеральный ревизор 

Китайской Народной Республики 
Председатель Комиссии ревизоров 
Организации Объединенных Наций 

 

 

 

Председателю Совета Безопасности 
Организация Объединенных Наций 
Нью-Йорк 
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  Доклад Комиссии ревизоров о ревизии целевого 
депозитного счета Организации Объединенных Наций, 
открытого на основании резолюции 1958 (2010) Совета 
Безопасности, за период с 15 декабря 2010 года 
по 31 декабря 2011 года и о целевых депозитных 
(иракских) счетах Организации Объединенных Наций, 
открытых на основании резолюций 687 (1991), 706 
(1991), 778 (1992), 986 (1995), 1284 (1999), 1483 (2003) 
и 1762 (2007) Совета Безопасности, за двухгодичный 
период, закончившийся 31 декабря 2011 года 
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 I. Доклад Комиссии ревизоров (заключение ревизоров) 
 

  Доклад о финансовых ведомостях  
 

 Мы провели ревизию прилагаемых финансовых ведомостей по целевым 
депозитным счетам Организации Объединенных Наций, открытым на основа-
нии всех резолюций Совета Безопасности по Ираку (за исключением резолю-
ции 1958 (2010)) (впоследствии именуемым старыми счетами) за двухгодич-
ный период, закончившийся 31 декабря 2011 года, которые включают ведо-
мость поступлений и расходов и изменений в резервах и остатках средств (ве-
домость I), ведомость активов, пассивов и резервов и остатков средств (ведо-
мость II) и ведомость движения денежной наличности (ведомость III) и приме-
чания к финансовым ведомостям. 

 Мы также провели ревизию прилагаемых финансовых ведомостей по це-
левому депозитному счету Организации Объединенных Наций, открытому на 
основании резолюции 1958 (2010) Совета Безопасности (впоследствии име-
нуемому новым счетом) за период с 15 декабря 2010 года по 31 декабря 
2011 года, которые включают ведомость поступлений и расходов и изменений в 
резервах и остатках средств (ведомость I), ведомость активов, пассивов и ре-
зервов и остатков средств (ведомость II) и ведомость движения денежной на-
личности (ведомость III) и примечания к финансовым ведомостям. 
 

  Ответственность руководства за финансовые ведомости 
 

 За составление и достоверность настоящих финансовых ведомостей в со-
ответствии со стандартами учета системы Организации Объединенных Наций 
и за использование таких средств внутреннего контроля, которые, по мнению 
руководства, необходимы для составления финансовых ведомостей таким об-
разом, чтобы исключить возможность привнесения в них умышленно или по 
ошибке существенных искажений, отвечает Генеральный секретарь. 
 

  Ответственность ревизора 
 

 Наша обязанность заключается в вынесении заключения по этим финан-
совым ведомостям по итогам проведенной нами ревизии. Ревизия проводилась 
в соответствии с Международными стандартами аудита. Согласно этим стан-
дартам мы должны руководствоваться этическими принципами и планировать 
и проводить ревизию таким образом, чтобы она обеспечивала разумную уве-
ренность в отсутствии в финансовых ведомостях существенных искажений. 

 Ревизия включает выполнение процедур в целях получения в ходе про-
верки информации, подтверждающей суммы и данные, указанные в финансо-
вых ведомостях. Выбор процедур производится по усмотрению ревизора, в том 
числе с учетом оценки рисков привнесения в финансовые ведомости умыш-
ленно или по ошибке существенных искажений. При оценке таких рисков ре-
визор изучает систему внутреннего контроля, имеющую отношение к подго-
товке соответствующей структурой финансовых ведомостей и обеспечению их 
достоверности, для выбора таких процедур ревизии, которые соответствуют 
данным обстоятельствам, но не для вынесения заключения об эффективности 
средств внутреннего контроля данной структуры. Ревизия также включает ана-
лиз адекватности применяемых принципов бухгалтерского учета и разумности 
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подготовленных руководством бухгалтерских оценок, а также анализ общего 
формата финансовых ведомостей. 

 Мы считаем, что сведения, полученные нами в ходе ревизии, являются 
достаточным и надежным основанием для вынесения заключения ревизоров. 
 

  Заключение 
 

 Мы считаем, что финансовые ведомости по старым счетам точно отража-
ют во всех существенных отношениях финансовое положение по состоянию на 
31 декабря 2011 года и результаты финансовых операций и движения денежной 
наличности в течение двухгодичного периода, закончившегося 31 декабря 
2011 года, в соответствии со стандартами учета системы Организации Объеди-
ненных Наций. 

 Мы считаем, что финансовые ведомости по новому счету точно отражают 
во всех существенных отношениях финансовое положение по состоянию на 
31 декабря 2011 года и результаты финансовых операций и движения денежной 
наличности за период с 15 декабря 2010 года по 31 декабря 2011 года в соот-
ветствии со стандартами учета системы Организации Объединенных Наций. 
 

  Отчет о соответствии другим нормативным требованиям 
 

 Кроме того, мы считаем, что операции по старым счетам и по новому сче-
ту, на которые мы обратили внимание или которые мы проверили в рамках ре-
визии, во всех существенных отношениях соответствуют Финансовым положе-
ниям и правилам Организации Объединенных Наций и решениям директивных 
органов. 

 В соответствии со статьей VII Финансовых положений и правил Органи-
зации Объединенных Наций мы подготовили также подробный доклад о про-
веденной нами ревизии. 
 
 

(Подпись) Лю Цзяи 
Генеральный ревизор Китайской  

Народной Республики 
 Председатель Комиссии ревизоров 

 Организации Объединенных Наций 
 (Главный ревизор) 

 
 

(Подпись) Теренс Номбембе 
 Генеральный ревизор  

Южно-Африканской Республики 
 
 

(Подпись) Амьяс Морзе 
Контролер и Генеральный ревизор  

Соединенного Королевства 
Великобритании и Северной Ирландии 

30 июня 2012 года 
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 II. Подробный доклад Комиссии ревизоров 
 
 
 

 Резюме 
 2011 год стал восьмым годом периода ликвидации программы «Нефть в 
обмен на продовольствие» с момента принятия резолюции 1483 (2003) Совета 
Безопасности. В своей резолюции 1958 (2010) от 15 декабря 2010 года Совет 
просил Генерального секретаря предпринять все действия, необходимые для за-
вершения всей незаконченной деятельности в рамках упомянутой программы. 
 Во исполнение резолюции 1958 (2010) в 2010 году со старых счетов на но-
вый счет была переведена сумма в размере 151 млн. долл. США, в том числе 
20 млн. долл. США в фонд для покрытия административных расходов и 
131 млн. долл. США в компенсационный резерв. 
 На 31 декабря 2011 года вся незаконченная деятельность в рамках про-
граммы по старым счетам была завершена, все оставшиеся неизрасходованны-
ми средства были переведены в Фонд развития Ирака, все имущество длитель-
ного пользования было списано и были произведены платежи для погашения 
мелких сумм по счетам дебиторской и кредиторской задолженности. 
 Комиссия ревизоров провела ревизию финансовых ведомостей по старым 
счетам за двухгодичный период, закончившийся 31 декабря 2011 года, и по но-
вому счету за период с 15 декабря 2010 года по 31 декабря 2011 года. Ревизия 
была проведена путем проверки финансовых операций за восьмой год периода 
постепенного свертывания деятельности по целевым депозитным счетам Орга-
низации Объединенных Наций. 
 

Заключение ревизоров 

 Комиссия вынесла безоговорочно положительное заключение по итогам 
проверки обоих комплектов финансовых ведомостей за отчетный период, как об 
этом говорится в главе I. 
 

Проверка выполнения ранее вынесенных рекомендаций 

 На 31 декабря 2011 года все три рекомендации, вынесенные в докладе за 
2010 год, были полностью выполнены. 
 

Обзор финансового положения 

Старые счета 

 В результате перевода резервов на сумму 660,79 млн. долл. США в Фонд 
развития Ирака, приведшего к значительному уменьшению процентных посту-
плений, общая сумма поступлений за отчетный период составила 
3,75 млн. долл. США, что на 91 процент меньше показателя предыдущего двух-
годичного периода, составившего 44,02 млн. долл. США.  Общая сумма расхо-
дов составила 46,86 млн. долл. США, что на 118 процентов больше суммы рас-
ходов в предыдущем двухгодичном периоде в размере 21,47 млн. долл. США и 
связано главным образом с курсовыми убытками в размере 44,84 млн. долл. 
США. Это привело к образованию отрицательного сальдо расходов и поступле-
ний в размере 43,11 млн. долл. США по сравнению с положительным сальдо в 
размере 22,54  млн. долл. США в предыдущем двухгодичном периоде. 
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 На 31 декабря 2011 года все расчеты по старым счетам были завершены. 
 

Новый счет 

 Общая сумма поступлений за отчетный период составила 2,26 млн. долл. 
США, а общая сумма расходов — 1,48 млн. долл. США, в результате чего на 
31 декабря 2011 года образовалось положительное сальдо поступлений и расхо-
дов в размере 0,78 млн. долл. США. На 31 декабря 2011 года никаких компен-
сационных выплат из компенсационного резерва не производилось. 
 

Расходы/непогашенные обязательства 

 Из 1,4 млн. долл. США по статье расходов на юридические услуги по но-
вому счету за 2011 год 1,22 млн. долл. США пришлось на непогашенные обяза-
тельства и 0,18 млн. долл. США — на фактические выплаты. 

 Комиссия отметила, что заказы-наряды на юридические услуги относи-
лись к периоду, закончившемуся в декабре 2011 года, указав при этом, что рас-
ходы на юридические услуги, которые не были оказаны на конец года, не долж-
ны относиться к текущему финансовому периоду, в результате чего сумма не-
действительных обязательств составила 1,22 млн. долл. США. 

 После проведения ревизии администрация произвела списание непога-
шенных обязательств за 2011 год на сумму 1,22 млн. долл. США и внесла соот-
ветствующие исправления в финансовые ведомости. 
 

Имущество длительного пользования 

 Комиссия отметила, что в отчетности на 31 декабря 2011 года по старым 
счетам неправильно указана стоимость имущества длительного пользования на 
сумму 0,67 млн. долл. США, находящегося в распоряжении Всемирной органи-
зации здравоохранения (ВОЗ) (которая выполняет обязанности хранителя акти-
вов по целевым депозитным счетам). Вместе с тем, проведя проверку, Комиссия 
убедилась, что стоимость всех предметов имущества длительного пользования, 
находившихся в распоряжении ВОЗ, в 2011 году была полностью списана. Ад-
министрация не принимала своевременных мер для получения от ВОЗ инфор-
мации о состоянии этого имущества, что привело к завышению стоимости 
имущества длительного пользования в отчетности на 31 декабря 2011 года на 
0,67 млн. долл. США. После проведения ревизии администрация внесла соот-
ветствующие исправления в финансовые ведомости. 
 

Составление и исполнение бюджета 

 Комиссия обнаружила несоответствия при составлении сметы расходов на 
юридические услуги, одно из которых связано с оценкой услуг одной из юри-
дических фирм по первоначальной стоимости, а другое — с использованием 
ориентировочной стоимости услуг юридической фирмы без достаточного обос-
нования. В результате этого ориентировочная стоимость услуг последней в раз-
мере 1,16 млн. долл. США значительно превысила фактические расходы за 
2011 год в размере 0,02 млн. долл. США. 
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 Комиссия считает, что отсутствие последовательности при составлении 
сметы расходов на юридические услуги и достаточного обоснования сметы рас-
ходов скажется на точности и эффективности исполнения бюджета. 
 

Рекомендации 

 С учетом изложенных выше выводов Комиссия рекомендовала, чтобы 
администрация: 

 a) систематически и тщательно проверяла непогашенные обяза-
тельства для подтверждения их обоснованности и предотвращения вклю-
чения в отчетность неправильной информации о расходах; 

 b) при расчете планируемых затрат на юридические услуги прини-
мала во внимание динамику выплат и применяла последовательный под-
ход к составлению в достаточной мере обоснованной сметы расходов. 
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 A. Справочная информация 
 
 

1. Старые счета были открыты на основании резолюций 687 (1991), 706 
(1991), 778 (1992), 986 (1995), 1284 (1999), 1483 (2003) и 1762 (2007) Совета 
Безопасности. 2011 год стал восьмым годом периода ликвидации программы 
«Нефть в обмен на продовольствие» с момента принятия резолюции 1483 
(2003) Совета Безопасности. 

2. В своей резолюции 1958 (2010) Совет Безопасности просил Генерального 
секретаря предпринять все действия, необходимые для завершения всей неза-
конченной деятельности в рамках этой программы, открыть новый целевой де-
позитный счет, на который была бы переведена сумма в 20 млн. долл. США для 
покрытия административных расходов и сумма в размере до 131 млн. долл. 
США в качестве компенсационного резерва, и до 31 декабря 2016 года пере-
вести все оставшиеся средства правительству Ирака, если Совет не примет 
иного решения. 

3. После принятия Советом Безопасности резолюции 1958 (2010) вся неза-
конченная деятельность в рамках этой программы по старым счетам в 
2011 году была завершена. Все оставшиеся неизрасходованными средства на 
сумму 4,79 млн. долл. США были переведены в Фонд развития Ирака, все 
имущество длительного пользования стоимостью 0,67 млн. долл. США было 
списано и были произведены платежи для погашения мелких сумм по счетам 
дебиторской и кредиторской задолженности. За период с даты принятия Сове-
том Безопасности резолюции 1483 (2003) до конца 2011 года со старых счетов 
в Фонд развития Ирака было переведено в общей сложности 11,078 млн. долл. 
США. 

4. В 2010 году на новый счет были переведены средства на общую сумму 
151 млн. долл. США. Комиссия отметила, что в 2011 году никакие компенсаци-
онные выплаты не производились. 

5. Комиссия провела ревизию финансовых ведомостей по новому счету и 
старым счетам и подготовила сводный доклад о ревизии. 

6. Фонд развития Ирака был учрежден на основании резолюции 1483 (2003) 
Совета Безопасности, и на него, в частности, должны были переводиться все 
свободные от обязательств средства со счетов программы «Нефть в обмен на 
продовольствие». Мандат Комиссии не предусматривает ревизии деятельности 
или финансовой отчетности Фонда. Такую ревизию проводят независимые ау-
диторы, которые подбираются и назначаются правительством Ирака с одобре-
ния Международного контрольно-консультативного совета, который является 
надзорным органом Фонда развития Ирака. 
 
 

 В. Мандат, сфера охвата и методология 
 
 

7. Комиссия ревизоров провела ревизию финансовых ведомостей по старым 
счетам за двухгодичный период, закончившийся 31 декабря 2011 года, и по но-
вому счету за период с 15 декабря 2010 года по 31 декабря 2011 года. Ревизия 
проводилась в соответствии со статьей VII Финансовых положений и правил 
Организации Объединенных Наций и приложением к ним, а также Междуна-
родными стандартами аудита. Согласно этим стандартам Комиссия должна ру-
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ководствоваться этическими принципами и планировать и проводить ревизию 
таким образом, чтобы она обеспечивала разумную уверенность в отсутствии в 
финансовых ведомостях существенных искажений. 

8. Ревизия была проведена прежде всего для того, чтобы позволить Комис-
сии прийти к заключению о том, точно ли финансовые ведомости отражают 
финансовое положение целевых депозитных счетов Организации Объединен-
ных Наций по состоянию на 31 декабря 2011 года и результаты операций и 
движения денежной наличности за закончившийся на эту дату финансовый пе-
риод в соответствии со стандартами учета системы Организации Объединен-
ных Наций. Она включала оценку того, были ли расходы, учтенные в финансо-
вых ведомостях, произведены для целей, одобренных руководящими органами, 
и были ли поступления и расходы надлежащим образом классифицированы и 
учтены в соответствии с Финансовыми положениями и правилами Организа-
ции Объединенных Наций. Ревизия включала общую проверку финансовых 
систем и средств внутреннего контроля, а также выборочную проверку учет-
ных документов и другой подтверждающей документации в той мере, в какой 
Комиссия считала это необходимым для вынесения заключения в отношении 
обоих комплектов финансовых ведомостей. 

9. В настоящем докладе рассматриваются вопросы, которые, по мнению Ко-
миссии, должны быть доведены до сведения Совета Безопасности. Замечания и 
выводы Комиссии были обсуждены с администрацией, мнения которой надле-
жащим образом отражены в настоящем докладе. 
 
 

 С. Выводы и рекомендации 
 

 1. Проверка выполнения ранее вынесенных рекомендаций 
 

10. На 31 декабря 2011 года все три рекомендации, вынесенные в докладе за 
2010 год, были полностью выполнены. 
 

 2. Обзор финансового положения 
 

  Финансовые ведомости по старым счетам за двухгодичный период, 
закончившийся 31 декабря 2011 года 
 

11. Общая сумма поступлений за отчетный период составила 3,75 млн. долл. 
США, а общая сумма расходов — 46,86 млн. долл. США, в результате чего об-
разовалось отрицательное сальдо поступлений и расходов в размере 
43,11 млн. долл. США. 

12. Уменьшение поступлений в отчетном периоде на 40,27 млн. долл. США, 
или 98 процентов, обусловлено главным образом переводом в 2010–2011 годах 
в Фонд развития Ирака резервов в размере 660,79 млн. долл. США 
(656 млн. долл. США в 2010 году и 4,79 млн. долл. США в 2011 году). Это 
привело к сокращению процентных поступлений с 40,55 млн. долл. США в 
2008–2009 годах до 3,13 млн. долл. США в 2010–2011 годах. 

13. Общая сумма расходов составила 46,86 млн. долл. США, что на 
118 процентов больше суммы расходов в предыдущем двухгодичном периоде в 
размере 21,48 млн. долл. США и связано главным образом с курсовыми убыт-
ками в размере 44,84 млн. долл. США. 
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14. В 2011 году расчеты по старым счетам были завершены, и на 31 декабря 
2011 года сальдо относящихся к ним резервов и денежной наличности было 
нулевым. 
 

  Финансовые ведомости по новому счету за период с 15 декабря 2010 года 
по 31 декабря 2011 года 
 

15. На 31 декабря 2011 года общая сумма поступлений составила 
2,26 млн. долл. США, а общая сумма расходов — 1,48 млн. долл. США, в ре-
зультате чего образовалось положительное сальдо поступлений и расходов в 
размере 0,78 млн. долл. США. 

16. Общий объем денежных ресурсов (денежной наличности, срочных вкла-
дов и средств денежного пула) составил 151,94 млн. долл. США, из которых 
18,98 млн. долл. США приходилось на фонд для покрытия административных 
расходов и 132,96 млн. долл. США — на компенсационный резерв. 
 

 3. Непогашенные обязательства по новому счету 
 

  Недействительные непогашенные обязательства 
 

17. Из 1,4 млн. долл. США по статье расходов на юридические услуги по но-
вому счету за 2011 год 1,22 млн. долл. США пришлось на непогашенные обяза-
тельства и 0,18 млн. долл. США — на фактические выплаты. 

18. Комиссия отметила, что заказы-наряды на юридические услуги относи-
лись к периоду, закончившемуся в декабре 2011 года, указав при этом, что рас-
ходы на юридические услуги, которые не были оказаны на конец года, не 
должны относиться к текущему финансовому периоду, в результате чего сумма 
недействительных обязательств составила 1,22 млн. долл. США. 

19. Администрация согласилась с рекомендацией Комиссии о том, чтобы 
систематически и тщательно проверить непогашенные обязательства для 
подтверждения их обоснованности и предотвращения включения в отчет-
ность неправильной информации о расходах. 

20. После проведения ревизии администрация произвела списание непога-
шенных обязательств по оплате юридических услуг за 2011 год на сумму 
1,22 млн. долл. США. 
 

  Завершение незаконченной деятельности: информация о расходах, 
предоставляемая Совету Безопасности 
 

21. В докладе (S/2012/191), представленном Совету Безопасности во испол-
нение резолюции 1958 (2010) Совета, Генеральный секретарь указал, что за 
2011 год сумма расходов по новому счету составила 1,37 млн. долл. США. 

22. Комиссия отметила, что в своем докладе Совету Безопасности админист-
рация вместо суммы расходов указала сумму произведенных выплат. Фактиче-
ская сумма выплат по новому счету в 2011 году составила 1,39 млн. долл. 
США, тогда как скорректированная сумма расходов (с учетом проверенных 
корректировок, включая сумму выплат и скорректированную величину непо-
гашенных обязательств) равнялась 1,47 млн. долл. США. Комиссия также от-
метила, что даже указанная в докладе Совету Безопасности сумма выплат была 
приведена с ошибкой в размере 0,02 млн. долл. США. 
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23. Администрация согласилась с рекомендацией Комиссии о том, чтобы 
для обеспечения правильного понимания Советом Безопасности включать 
в будущие доклады Совету полную и точную информацию о расходах. 
 

 4.  Имущество длительного пользования 
 

  Неточное раскрытие информации в примечании к финансовым ведомостям 
по старым счетам 
 

24. В одном из меморандумов ВОЗ указала, что предоставит услуги по над-
лежащему хранению и обслуживанию и будет поддерживать запас предметов 
гуманитарного назначения и иного имущества, приобретенных на средства 
Управления Программы Организации Объединенных Наций по Ираку и будет 
периодически представлять Управлению отчеты о расходовании средств и пре-
доставленных услугах. 

25. Комиссия отметила, что в отчетности по старым счетам на 31 декабря 
2011 года указано, что стоимость имущества длительного пользования, нахо-
дящегося в распоряжении ВОЗ (которая выполняет обязанности хранителя ак-
тивов по целевым депозитным счетам), составляет 0,67 млн. долл. США; вме-
сте с тем, проведя проверку, Комиссия убедилась, что сумма в размере 
0,67 млн. долл. США была указана ВОЗ по состоянию на 31 декабря 2010 года 
и что в 2011 году ВОЗ полностью списала стоимость всех предметов имущест-
ва длительного пользования. Администрация не принимала своевременных 
мер для получения от ВОЗ информации о состоянии этого имущества, что при-
вело к завышению стоимости имущества длительного пользования в отчетно-
сти на 31 декабря 2011 года на 0,67 млн. долл. США. 

26. В ответ на вынесенную ревизорами рекомендацию администрация скор-
ректировала указанную в отчетности за 2011 год стоимость имущества дли-
тельного пользования. 
 

 5. Составление и исполнение бюджета 
 

27. Поскольку в бюджете отражены финансовые аспекты планов организации 
на предстоящий период, он служит важнейшим инструментом эффективного 
финансового управления и контроля и является центральным компонентом 
системы надзора за финансовой деятельностью организации. 

28. Комиссия обнаружила несоответствие между подходами к составлению 
сметы расходов на услуги двух юридических фирм, включенной в план расхо-
дов на 2012–2013 годы. Смета расходов на юридические услуги одной фирмы 
на 2012–2013 годы была составлена исходя из фактических выплат в 2011 году. 
В основу сметы расходов на услуги другой юридической фирмы были положе-
ны данные об ожидаемых расходах, которые были предоставлены самой фир-
мой и не были в достаточной степени обоснованы. В результате система расхо-
дов на юридические услуги второй фирмы на период 2012–2013 годов состави-
ла 1,16 млн. долл. США, что намного превышает фактические выплаты за 
2011 год, составившие 0,02 млн. долл. США. 

29. Администрация объяснила, что расходы на внешние юридические кон-
сультации предсказать крайне сложно, поскольку они зависят от многих факто-
ров и различных заинтересованных сторон. Смета расходов на услуги второй 
фирмы была составлена исходя из числа назначенных и ожидаемых судебных 
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процессов. Что касается первой юридической фирмы, то она предоставляла 
Организации юридическую поддержку в связи с завершением неоконченной 
деятельности. В 2011 году Организация вела постоянные переговоры с прави-
тельством Ирака, и смета расходов была основана на выплатах за этот период. 

30. Комиссия считает, что отсутствие последовательного подхода к составле-
нию сметы расходов на юридические услуги на 2012–2013 годы и достаточного 
обоснования сметы скажется на точности и эффективности исполнения бюд-
жета. 

31. Администрация согласилась с рекомендацией о том, чтобы при рас-
чете планируемых затрат на юридические услуги принимать во внимание 
динамику выплат и применять последовательный подход к составлению в 
достаточной мере обоснованной сметы расходов. 
 

 6. Закупки 
 

32. Компания «Ойл индастри инвестмент», которая использует систему доку-
ментооборота с 2004 года, в 2011 году не смогла заплатить за нее, поскольку 
срок соглашения истек в 2010 году и с тех пор официальных изменений в кон-
тракт не вносилось. В январе 2011 года компания подала запрос на частичное 
продление контракта задним числом, и этот запрос был утвержден Комитетом 
Центральных учреждений по контрактам 31 декабря 2011 года. 

33. По прошествии более трех месяцев, на протяжении которых она пользо-
валась услугами поставщика, в апреле 2012 года компания снова подала запрос 
на продление того же контракта задним числом до 31 декабря 2012 года вклю-
чительно. Комитет Центральных учреждений по контрактам еще не рассмотрел 
этот запрос. 

34. Комиссия обеспокоена повторением случаев с (частичным) продлением 
контракта задним числом, тем более что их можно было бы избежать, если бы 
администрация заранее решила вопрос о продлении контракта, носящего по-
стоянный характер. 

35. Администрация согласилась с рекомендацией усилить надзор за кон-
трактами, с тем чтобы избежать повторения случаев (частичного) продле-
ния контрактов задним числом. 
 
 

 D. Информация, сообщаемая руководством 
 

 1. Списание недостающей денежной наличности, дебиторской задолженности 
и имущества 
 

36. В соответствии с требованиями правил 106.8 и 106.9 Финансовых поло-
жений и правил Организации Объединенных Наций администрация сообщила 
Комиссии, что за двухгодичный период, закончившийся 31 декабря 2011 года, 
списание недостающей денежной наличности, дебиторской задолженности и 
имущества не производилось. 
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 2. Выплаты ex gratia 
 

37. В соответствии с правилом 105.12 Финансовых положений и правил ад-
министрация сообщила о том, что в течение двухгодичного периода, закон-
чившегося 31 декабря 2011 года, выплаты ex gratia не производились. 
 

 3. Случаи мошенничества и предполагаемого мошенничества 
 

38. Администрация сообщила Комиссии, что за отчетный период случаев 
мошенничества и предполагаемого мошенничества, связанных со старыми и 
новыми счетами, зафиксировано не было. 
 
 

 E. Выражение признательности 
 
 

39. Комиссия хотела бы выразить признательность за содействие и помощь, 
оказанные ее сотрудникам Генеральным секретарем, заместителем Генерально-
го секретаря по вопросам управления, помощником Генерального секретаря и 
Контролером, а также их сотрудниками. 
 
 

(Подпись) Лю Цзяи 
Генеральный ревизор Китайской 

Народной Республики 
Председатель Комиссии ревизоров 
Организации Объединенных Наций 

(Главный ревизор) 

(Подпись) Теренс Номбембе 
Генеральный ревизор Южно-Африканской Республики 

(Подпись) Амьяс Морзе 
Контролер и Генеральный ревизор 

Соединенного Королевства Великобритании 
и Северной Ирландии 

30 июня 2012 года 
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Приложение 
 
 

  Информация о выполнении рекомендаций Комиссии 
за двухгодичный период, закончившийся 31 декабря 
2009 года, и за 12-месячный период двухгодичного периода 
2010–2011 годов, закончившийся 31 декабря 2010 года 
 
 

Краткое содержание рекомендации 

Пункт, в ко-
тором со-
держится 
рекоменда-

ция

Финансовый пе-
риод, в отноше-
нии которого 
была впервые 

вынесена
 рекомендация Выполнена 

В процессе 
выполне-

ния 
Не

выполнена

Утрати-
ла акту-
альность

Перечислить все остающиеся неизрасхо-
дованные средства ЮНМОВИК в Фонд 
развития Ирака в соответствии с резолю-
цией 1762 (2007) Совета Безопасности 22a 2008 x – – –

Держать под контролем вопрос о перечис-
лении неизрасходованных средств в Фонд 
развития Ирака 33 2008 x – – –

Обеспечить выбытие оставшегося 
имущества длительного пользования 18b 2010 x – – –

Урегулировать непогашенную кредитор-
скую и дебиторскую задолженность 19 2010 x – – –

Перевести все свободные от обязательств 
средства, остающиеся на целевых депо-
зитных (иракских) счетах Организации 
Объединенных Наций, в Фонд развития 
Ирака, согласно соответствующим резо-
люциям Совета Безопасности 19 2010 x – – –

Общее число рекомендаций 5 – – –

Доля от общего числа рекомендаций 
(в процентах) 100 – – –
 

 a S/2009/314. 
 b S/2011/479. 
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 III. Удостоверение финансовых ведомостей 
 

 A. Финансовые ведомости по целевому депозитному счету 
Организации Объединенных Наций, открытому на основании 
резолюции 1958 (2010) Совета Безопасности, за период 
с 15 декабря 2010 года по 31 декабря 2011 года 
 
 

1. Финансовые ведомости по целевому депозитному счету Организации 
Объединенных Наций, открытому на основании резолюции 1958 (2010) Совета 
Безопасности, за период с 15 декабря 2010 года по 31 декабря 2011 года были 
подготовлены в соответствии с правилом 106.10 Финансовых правил. 

2. Краткое изложение основных принципов бухгалтерского учета, использо-
вавшихся при подготовке этих ведомостей, приводится в примечаниях к фи-
нансовым ведомостям. В примечаниях содержится дополнительная информа-
ция и разъяснения в отношении финансовой деятельности Организации в связи 
с резолюцией 1958 (2010) Совета Безопасности на протяжении периода, охва-
тываемого этими ведомостями, административную ответственность за подго-
товку которых несет Генеральный секретарь. 

3. Удостоверяю, что прилагаемые финансовые ведомости по целевому депо-
зитному счету Организации Объединенных Наций, открытому на основании 
резолюции 1958 (2010) Совета Безопасности, пронумерованные I–III, состав-
лены правильно. 
 
 

(Подпись) Мария Эухения Касар 
Помощник Генерального секретаря, Контролер 

 
 

28 марта 2012 года 
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 B. Финансовые ведомости по целевым депозитным (иракским) 
счетам Организации Объединенных Наций, открытым 
на основании резолюций 687 (1991), 706 (1991), 778 (1992), 
986 (1995), 1284 (1999), 1483 (2003) и 1762 (2007) Совета 
Безопасности, за двухгодичный период, закончившийся 
31 декабря 2011 года 
 
 

1. Финансовые ведомости по целевым депозитным (иракским) счетам Орга-
низации Объединенных Наций, открытым на основании резолюций 687 (1991), 
706 (1991), 778 (1992), 986 (1995), 1284 (1999), 1483 (2003) и 1762 (2007) Сове-
та Безопасности, за двухгодичный период, закончившийся 31 декабря 2011 го-
да, были подготовлены в соответствии с правилом 106.10 Финансовых правил. 

2. Краткое изложение основных принципов бухгалтерского учета, использо-
вавшихся при подготовке этих ведомостей, приводится в примечаниях к фи-
нансовым ведомостям. В примечаниях содержится дополнительная информа-
ция и разъяснения в отношении финансовой деятельности Организации в связи 
с резолюциями 687 (1991), 706 (1991), 778 (1992), 986 (1995), 1284 (1999), 1483 
(2003) и 1762 (2007) на протяжении периода, охватываемого этими ведомостя-
ми, административную ответственность за подготовку которых несет Гене-
ральный секретарь. 

3. Удостоверяю, что прилагаемые финансовые ведомости по целевым депо-
зитным (иракским) счетам Организации Объединенных Наций, пронумерован-
ные I–III, составлены правильно. 
 
 

(Подпись) Мария Эухения Касар 
Помощник Генерального секретаря, Контролер 

 
 

28 марта 2012 года 
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 IV. Финансовые ведомости 
 

 A. Финансовые ведомости по целевому депозитному счету 
Организации Объединенных Наций, открытому 
на основании резолюции 1958 (2010) Совета Безопасности, 
за период с 15 декабря 2010 года по 31 декабря 2011 года 
 
 

  Ведомость I 
  Целевой депозитный счет Организации Объединенных Наций, открытый 

на основании резолюции 1958 (2010) Совета Безопасностиa 

 

  Ведомость поступлений и расходов в резервах и остатках средств за период 
с 15 декабря 2010 года по 31 декабря 2011 года 

  (В тыс. долл. США) 
 
 

 
Администра-
тивный фонд

Компенсацион-
ный резерв 

Итого, 
2011 год 

Поступления   

Продажа иракской нефти – – – 

Процентные поступления 298 1 957 2 255 

Разные поступления 6 – 6 

 Общая сумма поступлений 304 1957 2 261 

Расходы   

Оклады и пособия и прочие расходы по персоналу 1 017 – 1 017 

Поездки 90 – 90 

Услуги по контрактам 361 – 361 

Оперативные расходы 17 1 18 

 Общая сумма расходов 1 485 1 1 486 

Положительное (отрицательное) сальдо 
поступлений и расходов (1 181) 1 956 775 

Переводы из других фондовb 20 000 131 000 151 000 

Резервы и остатки средств на начало периода – – – 

 Резервы и остатки средств на конец периода 18 819 132 956 151 775 
 
 a См. примечание1. 
 b Переводы с целевых депозитных счетов Организации Объединенных Наций, 

произведенные в соответствии с положениями резолюции 1958 (2010) Совета 
Безопасности. 

 

Сопроводительные примечания являются неотъемлемой частью финансовых ведомостей. 
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  Ведомость II 
  Целевой депозитный счет Организации Объединенных Наций, 

открытый на основании резолюции 1958 (2010) Совета Безопасностиa 

 

  Ведомость активов, пассивов, резервов и остатков средств 
на 31 декабря 2011 года 

  (В тыс. долл. США) 
 
 

 
Администра-
тивный фонд

Компенсацион-
ный резерв 

Итого, 
2011 год 

Активы   

Наличность и срочные вклады 45 44 89 

Денежный пул 18 894b 132 912c 151 806 

Дебиторская задолженность 23 – 23 

Отсроченные расходы 20 – 20 

 Общая сумма активов 18 982 132 956 151 938 

Пассивы   

Непогашенные обязательства текущего года 91 – 91 

Кредиторская задолженность 72 – 72 

 Общая сумма пассивов 163 – 163 

Резервы и остатки средств   

Оперативные резервыd 151 – 151 

Совокупное положительное сальдо 18 668 132 956 151 624 

 Общая сумма резервов и остатков средств 18 819 132 956 151 775 

 Общая сумма пассивов, резервов и остатков 
средств 18 982 132 956 151 938 

 
 a См. примечание1. 
 b Представляет собой долю в денежном пуле Центральных учреждений Организации 

Объединенных Наций и складывается из наличности и срочных вкладов на сумму 
3 742 287 долл. США, краткосрочных инвестиций на сумму 4 420 166 долл. США 
(рыночная стоимость 4 427 852 долл. США), долгосрочных инвестиций на сумму 
10 700 099 долл. США (рыночная стоимость 10 682 325 долл. США) и начисленных 
процентов к получению на сумму 30 948 долл. США. 

 c Представляет собой долю в денежном пуле Центральных учреждений Организации 
Объединенных Наций и складывается из наличности и срочных вкладов на сумму 
26 326 284 долл. США, краткосрочных инвестиций на сумму 31 095 036 долл. США 
(рыночная стоимость 31 149 107 долл. США), долгосрочных инвестиций на сумму 
75 273 176 долл. США (рыночная стоимость 75 148 141 долл. США) и начисленных 
процентов к получению на сумму 217 712 долл. США. 

 d Резерв для погашения обязательств по выплатам при окончании службы и после 
выхода на пенсию. См. примечание 5. 

 

Сопроводительные примечания являются неотъемлемой частью финансовых ведомостей. 
 



 S/2012/604
 

12-45474 23 
 

  Ведомость III 
  Целевой депозитный счет Организации Объединенных Наций, 

открытый на основании резолюции 1958 (2010) Совета Безопасностиa 

 

  Ведомость движения денежной наличности за период с 15 декабря 2010 года 
по 31 декабря 2011 года 

  (В тыс. долл. США) 
 
 

 
Администра-
тивный фонд

Компенсацион-
ный резерв 

Итого, 
2011 год 

Движение денежной наличности в связи 
с оперативной деятельностью   

Чистое положительное (отрицательное) сальдо 
поступлений и расходов (ведомость I) (1 181) 1 956 775 

(Увеличение) уменьшение объема дебиторской 
задолженности (23) – (23 

(Увеличение) уменьшение объема отсроченных 
платежей (20) – (20) 

Увеличение (уменьшение) объема непогашенных 
обязательств 91 – 91 

Увеличение (уменьшение) объема кредиторской 
задолженности 72 – 72 

Минус: процентные поступления (298) (1 957) (2 255) 

 Сальдо движения денежной наличности 
 в связи с оперативной деятельностью (1 359) (1) (1 360) 

Движение денежной наличности в связи 
с инвестиционной деятельностью   

Процентные поступления 298 1957 2 255 

 Сальдо движения денежной наличности 
 в связи с оперативной деятельностью 298 1957 2 255 

Движение денежной наличности в связи 
с финансовой деятельностью   

Переводы из других фондов 20 000 131 000 151 000 

 Сальдо движения денежной наличности 
в связи с финансовой деятельностью 20 000 131 000 151 000 

 Чистое увеличение наличности и срочных вкла-
дов и денежного пула 18 939 132 956 151 895 

Объем денежной наличности и срочных вкладов 
и денежного пула на начало периода – – – 

Объем денежной наличности, срочных вкладов 
и денежного пула на конец периода 18 939 132 956 151 895 
 
 a См. примечание1. 
Сопроводительные примечания являются неотъемлемой частью финансовых ведомостей. 
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  Примечания к финансовым ведомостям 
 
 

  Примечание 1 
 

  Целевой депозитный счет Организации Объединенных Наций, открытый 
на основании резолюции 1958 (2010) Совета Безопасности 
(ведомости I, II и III) 
 

 a) В своей резолюции 1958 (2010) от 15 декабря 2010 года Совет Безо-
пасности просил Генерального секретаря предпринять все действия, необходи-
мые для завершения всей незаконченной деятельности в рамках программы 
«Нефть в обмен на продовольствие». Совет уполномочил Генерального секре-
таря открыть целевой депозитный счет и удерживать на нем до 31 декабря 
2016 года сумму в размере 20 млн. долл. США для покрытия расходов, связан-
ных с упорядоченным завершением незаконченной деятельности, включая ока-
зание Организацией поддержки в проведении государствами-членами рассле-
дований и судебных разбирательств, связанных с этой программой, а также 
расходов Координатора высокого уровня, должность которого была учреждена 
в соответствии с резолюцией 1284 (1999) Совета. 

 b) В той же резолюции Совет Безопасности уполномочил Генерального 
секретаря удерживать на целевом депозитном счете в течение шестилетнего 
периода сумму в размере до 131 млн. долл. США для целей выплаты Органи-
зации Объединенных Наций, ее представителям, агентам и независимым под-
рядчикам компенсации за всю деятельность в связи с программой «Нефть в 
обмен на продовольствие» с момента ее учреждения. 

 c) В той же резолюции Совет Безопасности также просил перевести 
правительству Ирака до 31 декабря 2016 года все средства, оставшиеся на це-
левом депозитном счете по истечении шестилетнего периода. 

 d) Действия, предусмотренные в пунктах (а) и (b) выше, показаны в 
финансовых ведомостях в колонках «Административный фонд» и «Компенса-
ционный резерв», соответственно. 
 

  Примечание 2 
 

  Краткое изложение основных принципов бухгалтерского учета 
и финансовой отчетности Организации Объединенных Наций 
 

 a) Счета Организации Объединенных Наций ведутся в соответствии с 
Финансовыми положениями и правилами Организации Объединенных Наций, 
принятыми Генеральной Ассамблеей, правилами, разработанными Генераль-
ным секретарем, как это предусмотрено Положениями, и административными 
инструкциями заместителя Генерального секретаря по вопросам управления 
или Контролера. Кроме того, при их ведении полностью учитываются стандар-
ты учета системы Организации Объединенных Наций в том виде, в каком они 
приняты Координационным советом руководителей системы Организации 
Объединенных Наций (КСР). Организация придерживается международного 
стандарта учета № 1 «Формат финансовых ведомостей» в части представления 
информации о методах учета, которые были приняты Координационным сове-
том руководителей с изменениями и которые предусматривают следующее: 
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 i) основными посылками учета являются непрерывное функциониро-
вание, последовательность и учет количественно-суммовым методом. В 
тех случаях, когда финансовые ведомости составляются с применением 
основных посылок учета, приводить информацию о таких посылках не 
требуется. Если та или иная из основных посылок учета не используется, 
то этот факт должен указываться вместе с объяснением причин; 

 ii) при выборе и применении принципов бухгалтерского учета следует 
руководствоваться соображениями осмотрительности, приоритета содер-
жания над формой и значимости; 

 iii) финансовые ведомости должны содержать четкое сжатое описание 
всех основных использовавшихся принципов учета; 

 iv) описание основных использовавшихся принципов учета должно яв-
ляться неотъемлемой частью финансовых ведомостей. Эта информация 
должна приводиться, как правило, в одном месте; 

 v) в финансовых ведомостях должны приводиться сопоставимые дан-
ные за соответствующий период предыдущего финансового периода;  

 vi) в случае внесения в какой-либо из принципов учета изменения, ко-
торое имеет существенные последствия в текущем периоде или может 
иметь существенные последствия в последующие периоды, в ведомость 
должно включаться описание этого изменения и его причин. В случае, ес-
ли последствия этого изменения носят существенный характер, в ведомо-
сти должно приводиться соответствующее описание этих последствий и 
даваться количественная оценка. 

 b) Счета Организации ведутся на основе пофондового учета. Генераль-
ная Ассамблея, Совет Безопасности и Генеральный секретарь могут учреждать 
отдельные общие или специальные фонды. Каждый фонд функционирует как 
отдельное финансовое и учетное подразделение со своей группой корреспон-
дирующих счетов с двойной записью операций. Для каждого фонда или груп-
пы аналогичных по характеру фондов составляются отдельные финансовые ве-
домости. 

 c) Финансовым периодом Организации для всех фондов, кроме счетов 
операций по поддержанию мира, отчетность по которым представляется за фи-
нансовый год, охватывающий период с 1 июля по 30 июня, является двухго-
дичный период, состоящий из двух следующих друг за другом календарных 
лет. 

 d) Как правило, поступления, расходы, активы и пассивы учитываются 
количественно-суммовым методом. 

 e) Данные по счетам Организации представляются в долларах США. 
Данные по счетам, ведущимся в других валютах, пересчитываются в момент 
операции по обменным курсам, устанавливаемым Организацией Объединен-
ных Наций, и указываются в долларах США. Финансовые ведомости по счетам 
в таких валютах должны содержать данные о денежной наличности, инвести-
циях, невыплаченных объявленных взносах и текущей дебиторской и креди-
торской задолженности в валютах, отличных от доллара США, с пересчетом по 
применимым обменным курсам Организации Объединенных Наций, действо-
вавшим на дату составления ведомостей. В случае, если результаты пересчета 
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с применением обменных курсов, фактически действовавших на дату состав-
ления ведомости, существенно отличаются от тех, которые получаются при ис-
пользовании обменных курсов Организации за последний месяц финансового 
периода, в ведомость включается подстрочное примечание с указанием коли-
чественной величины этой разницы. 

 f) Финансовые ведомости Организации составляются на основе перво-
начальной стоимости без корректировки для учета изменений в уровнях цен на 
товары и услуги. 

 g) Сводная ведомость движения денежной наличности составляется с 
использованием косвенного метода учета движения денежной наличности, 
предусмотренного стандартами учета системы Организации Объединенных 
Наций. 

 h) Финансовые ведомости Организации составляются в формате, соот-
ветствующем действующим рекомендациям, выносимым Целевой группой по 
стандартам учета Комитету высокого уровня по вопросам управления. 

 i) Поступления: 

 i) добровольные взносы государств-членов или других доноров учиты-
ваются как поступления на основе письменного обязательства внести де-
нежные взносы в установленные сроки в текущем финансовом периоде. 
Добровольные взносы в виде приемлемых для Генерального секретаря 
услуг и поставок учитываются в качестве поступлений или указываются в 
подстрочных примечаниях к финансовым ведомостям; 

 ii) поступления в рамках межорганизационных договоренностей пред-
ставляют собой средства, ассигнуемые учреждениями для того, чтобы Ор-
ганизация от их имени могла осуществлять управление проектами или 
другими программами; 

 iii) ассигнования из других фондов представляют собой денежные сред-
ства, выделенные или зарезервированные одним фондом для перевода в 
другой фонд и последующей выплаты из него; 

 iv) поступления по линии оплаты предоставленных услуг включают 
суммы, взимаемые с других организаций в порядке погашения расходов 
на выплату окладов и пособий сотрудникам и прочих расходов, связанных 
с оказанием другим организациям технической и административной под-
держки; 

 v) процентные поступления включают все платежи по процентам на 
средства, депонированные на различных банковских счетах, инвестици-
онный доход от высоколиквидных ценных бумаг и других оборотных ин-
струментов и инвестиционный доход по линии денежных пулов. Сумма 
инвестиционного дохода уменьшается на величину всех практически по-
несенных убытков и чистую величину ожидаемых убытков по кратко-
срочным инвестициям. Инвестиционный доход и расходы, связанные с 
инвестиционной деятельностью по линии денежных пулов, распределя-
ются среди участвующих фондов; 
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 vi) разные поступления включают поступления от аренды помещений, 
продажи подержанного или избыточного имущества, возмещение расхо-
дов, отнесенных к предыдущим периодам, поступления в результате уре-
гулирования страховых требований, поступления в виде чистой курсовой 
прибыли, за исключением относящихся к обязательствам текущего года, 
полученные денежные средства, предназначение которых не оговорено, и 
прочие различные поступления; 

 vii) поступления, относящиеся к будущим финансовым периодам, не 
учитываются в текущем финансовом периоде, но регистрируются в каче-
стве отсроченных поступлений, как об этом говорится в подпункте (iii) 
пункта (l) ниже. 

 j) Расходы: 

 i) расходы производятся под утвержденные ассигнования или полно-
мочия на принятие обязательств. В представляемые данные по совокуп-
ным расходам включаются непогашенные обязательства и выплаты. Рас-
ходы также включают поправки на изменение валютных курсов, возни-
кающие в связи с переоценкой стоимости обязательств текущего периода; 

 ii) произведенные расходы в связи с имуществом длительного пользо-
вания относятся к бюджету того периода, когда это имущество было при-
обретено, и не капитализируются. Учет такого имущества длительного 
пользования ведется по первоначальной стоимости; 

 iii) расходы будущих финансовых периодов не учитываются в текущем 
финансовом периоде, но регистрируются в качестве отсроченных плате-
жей, как об этом говорится в подпункте (vi) пункта (k) ниже. 

 k) Активы: 

 i) наличность и срочные вклады включают средства, депонированные 
на онкольных счетах и в виде процентных банковских вкладов; 

 ii) инвестиции включают высоколиквидные ценные бумаги и другие 
оборотные документы, приобретенные Организацией в целях получения 
дохода. Краткосрочные инвестиции указываются в ведомостях по балан-
совой стоимости или по рыночной стоимости, в зависимости от того, что 
ниже; долгосрочные инвестиции указываются по балансовой стоимости. 
Балансовая стоимость определяется как номинальная стоимость, скоррек-
тированная на неамортизированную величину премии или скидки. Дан-
ные по рыночной стоимости инвестиций приводятся в подстрочных при-
мечаниях к финансовым ведомостям; 

 iii) денежные пулы складываются из приходящихся на участвующие 
фонды долей наличности и срочных вкладов, краткосрочных и долго-
срочных инвестиций и начисленного инвестиционного дохода, которые 
рассматриваются как общие средства. Инвестиции в денежном пуле носят 
схожий характер. Краткосрочные инвестиции указываются в ведомостях 
по балансовой стоимости или по рыночной стоимости, в зависимости от 
того, что ниже; долгосрочные инвестиции указываются по балансовой 
стоимости. Балансовая стоимость определяется как номинальная стои-
мость, скорректированная на неамортизированную величину премии или 
скидки. Доля каждого фонда, участвующего в денежном пуле, указывает-
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ся отдельно в его финансовых ведомостях, а информация о структуре пула 
и рыночной стоимости его инвестиций приводится в подстрочных приме-
чаниях к отдельным ведомостям; 

 iv) остатки средств по межфондовым операциям отражают сальдо рас-
четов между фондами и включаются в суммы, причитающиеся Общему 
фонду Организации Объединенных Наций или от него. Остатки средств 
по межфондовым операциям отражают также сальдо прямых расчетов с 
другими целевыми депозитными счетами и Общим фондом Организации 
Объединенных Наций. Взаимозачет остатков средств по межфондовым 
операциям производится на периодической основе при условии наличия 
денежных средств; 

 v) резервы на случай несвоевременного поступления остатков дебитор-
ской задолженности не создаются; 

 vi) к отсроченным платежам обычно относятся расходы, которые не мо-
гут быть должным образом отнесены на счета текущего финансового пе-
риода. Они будут учтены в качестве расходов одного из последующих пе-
риодов. К этим расходам относятся обязательства, утвержденные Контро-
лером в отношении будущих финансовых периодов в соответствии с пра-
вилом 106.7 Финансовых правил. Такие обязательства обычно ограничи-
ваются административными потребностями постоянного характера и кон-
трактами или юридическими обязательствами, которые требуют длитель-
ного периода для обеспечения их выполнения; 

 vii) исключительно для целей балансового отчета та часть авансируемых 
выплат в счет субсидии на образование, которая предположительно отно-
сится к учебным годам, закончившимся на дату составления финансовой 
ведомости, учитывается в качестве отсроченных платежей. Полные сум-
мы авансов учитываются как дебиторская задолженность сотрудников до 
представления последними требуемых доказательств права на получение 
этой субсидии, после чего они проводятся по соответствующим бюджет-
ным счетам, а авансированные суммы списываются; 

 viii) расходы на эксплуатацию и ремонт капитальных активов проводятся 
по соответствующим бюджетным счетам. В активы Организации не 
включаются мебель, оборудование, прочее имущество длительного поль-
зования и улучшение арендованного имущества. Соответствующие закуп-
ки проводятся по бюджетным счетам в год приобретения. Стоимость 
имущества длительного пользования указывается в примечаниях к фи-
нансовым ведомостям. 

 l) Пассивы, резервы и остатки средств: 

 i) оперативные резервы включают резервы для погашения обяза-
тельств по выплатам при окончании службы и после выхода на пенсию. 
Оперативные резервы включаются в общую сумму резервов и остатков 
средств, указываемую в финансовых ведомостях; 

 ii) непогашенные обязательства, относящиеся к будущим годам, указы-
ваются и как отсроченные платежи, и как непогашенные обязательства; 

 iii) отсроченные поступления включают поступления, полученные в ви-
де аванса; 
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 iv) обязательства Организации, относящиеся к предыдущим, текущему 
и будущим финансовым периодам, указываются как непогашенные обяза-
тельства. Обязательства текущего периода остаются в силе в течение 
12 месяцев после окончания финансового периода, к которому они отно-
сятся; 

 v) данные по всем условным обязательствам указываются в примеча-
ниях к финансовым ведомостям; 

 vi) Организация Объединенных Наций является одной из организаций, 
участвующих в Объединенном пенсионном фонде персонала Организации 
Объединенных Наций, который был учрежден Генеральной Ассамблеей в 
целях обеспечения выплаты пенсионных пособий, а также пособий в слу-
чае смерти, потери трудоспособности и т.д. Пенсионный фонд представ-
ляет собой финансируемый план с фиксированным уровнем пособий. Фи-
нансовые обязательства Организации перед Пенсионным фондом состоят 
в выплате обязательных взносов по ставкам, установленным Генеральной 
Ассамблеей, а также ее доли в любых выплатах в покрытие актуарного 
дефицита в соответствии со статьей 26 Положений Пенсионного фонда. 
Такие выплаты в покрытие дефицита могут быть осуществлены только в 
том случае, если Генеральная Ассамблея применит положения статьи 26, 
определив наличие потребности в таких выплатах на основании оценки 
актуарной достаточности средств Пенсионного фонда на дату проведения 
оценки. На момент подготовки данной финансовой ведомости Ассамблея 
не применяла положений этой статьи. 

 

  Примечание 3 
 

  Принципы бухгалтерского учета для целевого депозитного счета 
Организации Объединенных Наций, открытого на основании 
резолюции 1958 (2010) Совета Безопасности (ведомости I, II и III) 
 

 Отчетность по целевому депозитному счету Организации Объединенных 
Наций, открытому на основании резолюции 1958 (2010) Совета Безопасности, 
ведется на основе двухгодичного цикла, состоящего из двух следующих друг за 
другом годов, первый из которых должен быть четным годом. Для предостав-
ления Совету данных об использовании средств и расходах подготавливаются 
ежегодные финансовые ведомости. 
 

  Примечание 4 
 

  Денежный пул 
 

 a) Справочная информация: 

 i) Казначейство Организации Объединенных Наций централизованно 
размещает свободные средства от имени Секретариата Организации Объ-
единенных Наций, включая средства, находящиеся на целевом депозит-
ном счете Организации Объединенных Наций, открытом на основании ре-
золюции 1958 (2010) Совета Безопасности. Такие свободные средства 
объединяются в один из трех находящихся в распоряжении Организации 
денежных пулов, средства которых размещаются в основных сегментах 
рынков краткосрочного капитала и облигаций. В силу эффекта масштаба 
и благодаря сбалансированному сочетанию ценных бумаг с различными 
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сроками погашения объединение средств в денежный пул положительно 
сказывается на общих показателях отдачи от вложенных средств и позво-
ляет снизить связанные с их размещением риски; 

 ii) размещение средств регулируется Руководящими принципами 
управления инвестициями. Комитет по инвестициям периодически оце-
нивает выполнение Руководящих принципов и выносит рекомендации по 
их обновлению, а также анализирует доходность различных денежных 
пулов. 

 b) Цели управления инвестициями: 

 Согласно Руководящим принципам, размещение средств денежных пулов 
преследует следующие цели (в порядке убывания): 

 i) безопасность: обеспечение сохранности капитала; 

 ii) ликвидность: обеспечение достаточной ликвидности активов, с тем 
чтобы Организация Объединенных Наций была в состоянии без труда 
удовлетворять все оперативные потребности. При размещении средств 
выбираются только активы, представленные высоколиквидными рыноч-
ными ценными бумагами; 

 iii) отдача от инвестиций: достижение конкурентной нормы прибыли с 
учетом инвестиционных рисков и особенностей потоков наличности в пу-
ле. Для сравнения показателей отдачи от размещения средств денежного 
пула с конкурентной нормой прибыли используются контрольные показа-
тели. 

 c) Финансовая информация, касающаяся денежного пула отделений вне 
Центральных учреждений: 

 i) целевой депозитный счет участвует только в денежном пуле Цен-
тральных учреждений, средства которого вкладываются в разнообразные 
ценные бумаги. К таким ценным бумагам относятся, в частности, банков-
ские вклады, коммерческие ценные бумаги, наднациональные облигации, 
правительственные ценные бумаги и государственные ценные бумаги со 
сроком погашения до пяти лет. Все ценные бумаги деноминируются в 
долларах США. Средства денежного пула Центральных учреждений не 
вкладываются в производные финансовые инструменты, ценные бумаги, 
обеспеченные активами и закладными, и долевые ценные бумаги; 

 ii) учет инвестиционных операций ведется по дате расчета. Для учета 
инвестиционного дохода применяется метод начисления; операционные 
расходы, непосредственно связанные с размещением средств денежного 
пула Центральных учреждений, учитываются как расходы денежного пула 
Центральных учреждений, а чистые поступления распределяются про-
порционально доле вложенных средств денежного пула Центральных уч-
реждений; 

 iii) прибыли и убытки от продажи инвестиций рассчитываются как раз-
ница между выручкой от реализации и балансовой стоимостью и отража-
ются в чистых поступлениях, распределяемых между участниками де-
нежного пула Центральных учреждений; 
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 iv) на 31 декабря 2011 года объем средств в денежном пуле Централь-
ных учреждений составил 8853,9 млн. долл. США; из этой суммы 
151,8 млн. долл. США приходились на целевой депозитный счет, что от-
ражено в графе «Денежный пул Центральных учреждений» ведомости II 
«Ведомость активов, пассивов и резервов и остатков средств»; 

 v) сводная финансовая информация, касающаяся денежного пула Цен-
тральных учреждений на 31 декабря 2011 года, приведена в таблице 1. 

 

  Таблица 1 
  Сводная ведомость активов и пассивов денежного пула Центральных 

учреждений на 31 декабря 2011 года 
  (В тыс. долл. США) 

 

 
Денежный пул Центральных 

учреждений 

Активы  

 Краткосрочные инвестицииа 3 825 106 

 Долгосрочные инвестицииb 5 014 303 

 Общий объем инвестиций 8 839 409 

 Денежная наличность 1 

 Начисленный инвестиционный доход 14 503 

 Общий объем активов 8 853 913 

Пассивы  

 Задолженность перед целевым депозитным счетом 151 806 

 Задолженность перед другими участниками денежного пула 
Центральных учреждений 8 702 107 

 Общий объем пассивов 8 853 913 

 Чистые активы – 
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  Сводная информация о чистых поступлениях денежного пула Центральных 
учреждений за двухгодичный период, закончившийся 31 декабря 2011 года 

  (В тыс. долл. США) 
 

 
Денежный пул Центральных 

учреждений 

Чистые поступления  

 Процентные поступления 190 622 

 Прибыль, полученная от продажи ценных бумаг 103 405 

 Поступления от фондового кредитованияc 4 388 

 Чистые поступления от операций 298 415 
 

 a Показаны по наименьшей из балансовой или рыночной стоимости. 
 b Показаны по балансовой стоимости. 
 c Под фондовым кредитованием понимается такой краткосрочный заем, объектом 

которого являются принадлежащие Организации Объединенных Наций ценные бумаги 
и за который Организация взимает плату. Условия займа регулируются соглашением, 
которое требует от заемщика предоставить Организации Объединенных Наций 
обеспечение в размере, превосходящем стоимость ссужаемых ценных бумаг. 

 
 

 d) Структура денежного пула Центральных учреждений: 

 В таблице 2 приведена информация о размещении средств денежного пу-
ла Центральных учреждений в разбивке по видам объектов инвестирования. 
 

  Таблица 2 
  Инвестиции денежного пула Центральных учреждений в разбивке по видам 

объектов инвестирования на 31 декабря 2011 года 
  (В тыс. долл. США) 

 

 Балансовая стоимость Рыночная стоимостьa 

Облигации  

 Правительственные учреждения 3 071 714 3 073 669 

 Неамериканские государственные и надна-
циональные ценные бумаги 1 510 322 1 504 100 

 Казначейские бумаги Соединенных Штатов 1 603 813 1 603 796 

 Итого 6 185 849 6 181 565 

Дисконтные ценные бумагиb 899 842 899 909 

Срочные вклады 1 753 718 1 753 718 

 Общий объем инвестиций 8 830 409 8 835 192 
 

 a Рыночная стоимость определяется независимым регистратором на основе оценок 
ценных бумаг третьими сторонами. 

 b Включая казначейские векселя и дисконтные облигации Соединенных Штатов. 
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 e) Управление финансовыми рисками: 

 При размещении средств денежного пула Центральных учреждений воз-
никает целый ряд финансовых рисков, включая риск неплатежа, риск ликвид-
ности и риск изменения конъюнктуры (который включает в себя риск измене-
ния процентных ставок и другие риски изменения цены), которые описаны ни-
же: 

 i) риск неплатежа: 

  В соответствии с Руководящими принципами требуется не вклады-
вать средства в ценные бумаги эмитентов, кредитный рейтинг которых 
ниже рекомендованного уровня, и устанавливается максимально допус-
тимый объем вложений в ценные бумаги отдельных эмитентов. При осу-
ществлении инвестиций эти требования были соблюдены. Используются 
кредитные рейтинги, определяемые крупными рейтинговыми агентства-
ми. Для облигаций и коммерческих ценных бумаг берутся рейтинги ком-
паний «Стэндард энд Пурз» и «Мудиз», а для срочных вкладов — рейтин-
ги агентства «Фитч». 

  В таблице 3 указаны кредитные рейтинги эмитентов, ценные бумаги 
которых использовались для вложения средств денежного пула Централь-
ных учреждений на 31 декабря 2011 года. 

 

  Таблица 3 
  Инвестиции денежного пула Центральных учреждений в разбивке 

по кредитному рейтингу на 31 декабря 2011 года 
  (В тыс. долл. США) 

 

 Всегоa Рейтинги 

Облигации 6 185 849 «Стэндард энд Пурз»: 28,5% AAA и 69,9% 
AA+/AA- и 1,6% BBB+; 
«Мудиз»: 95,5% Aaa, 2,9% Aa1/Aa3 и 1,6% Ba1. 

Дисконтные ценные бумагиb 899 842 «Стэндард энд Пурз»: A-1+; «Мудиз»: P-1. 

Срочные вклады 1 753 718 «Фитч»: 76% A/B и 24% B. 

 Общий объем инвестиций 8 839 409  
 

 a Балансовая стоимость ценных бумаг на 31 декабря 2011 года. 
 b Включая казначейские векселя и дисконтные облигации Соединенных Штатов. 
 
 

 ii) риск ликвидности: 

  При размещении средств денежного пула Центральных учреждений 
учитывается риск ликвидности, который связан с тем, что вложенные 
средства должны выдаваться участникам по первому требованию. В связи 
с этим в нем поддерживается такой достаточный объем денежных средств 
и ликвидных ценных бумаг, который необходим для своевременного вы-
полнения обязательств Организации Объединенных Наций. Основная до-
ля денежных средств, их эквивалентов и инвестиций пула может быть 
предоставлена для удовлетворения оперативных потребностей в течение 
одного дня с момента получения требования. Таким образом, денежный 
пул Центральных учреждений в состоянии своевременно удовлетворять 
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требования о выдаче средств, в связи с чем риск ликвидности считается 
низким; 

 iii) риск изменения процентных ставок: 

  Риск изменения процентных ставок — это риск изменения стоимо-
сти инвестиций в результате изменения уровня процентных ставок. Как 
правило, повышение процентной ставки ведет к снижению цены ценной 
бумаги с фиксированной процентной ставкой, и наоборот. Риск изменения 
процентных ставок обычно определяется сроком существования ценной 
бумаги с фиксированной процентной ставкой, измеряемым годами. Чем 
длиннее срок существования ценной бумаги, тем выше упомянутый риск. 

  При размещении средств денежного пула Центральных учреждений 
учитывается риск изменения процентных ставок, поскольку средства пула 
вложены в процентные ценные бумаги. По состоянию на 31 декабря 
2011 года средства денежного пула Центральных учреждений были раз-
мещены главным образом в ценных бумагах с довольно коротким сроком 
погашения, максимальная продолжительного которого не превышала че-
тырех лет. Средний срок погашения по ценным бумагам, в которые вло-
жены средства денежного пула Центральных учреждений, составил 
1,12 года, что свидетельствует о низком уровне риска изменения процент-
ных ставок. 

  В таблице 4 показано, как изменится рыночная стоимость вложений 
денежного пула Центральных учреждений на 31 декабря 2011 года при 
изменении их общей доходности вследствие изменения уровня процент-
ных ставок. Показаны последствия уменьшения/увеличения доходности 
на 200 базисных пунктов (100 базисных пунктов равны 1 проценту). Вме-
сте с тем, учитывая, как складывается ситуация с процентными ставками, 
приведенные в таблице значения следует рассматривать как пример. 

 

  Таблица 4 
  Влияние уровня процентных ставок на инвестиции денежного пула 

Центральных учреждений по состоянию на 31 декабря 2011 года 
 

Изменение доходности (в базисных пунктах) Изменение рыночной стоимости (в млн. долл. США) 

–200 197 

–150 148 

–100 99 

–50 49 

0 0 

50 −49 

100 −99 

150 −148 

200 −197 
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 iv) другие риски изменения цены: 

  Средства денежного пула Центральных учреждений не используют-
ся для осуществления операций, связанных с продажей ценных бумаг без 
покрытия, кредитованием ценными бумагами и маржинальным кредито-
ванием, что ограничивает потенциальную потерю капитала и позволяет 
считать другие риски изменения цены несущественными. 

 

  Примечание 5 
 

  Оперативные резервы 
 

 Оперативные резервы включают в себя сметные финансовые обязательст-
ва, связанные с причитающимися соответствующим сотрудникам выплатами 
при окончании службы и после выхода на пенсию. К ним относятся медицин-
ское страхование после выхода на пенсию, выплаты в связи с репатриацией и 
компенсация за неиспользованные дни отпуска. Все эти финансовые обяза-
тельства рассчитываются на основе актуарной оценки, которая производится 
независимой квалифицированной компанией-актуарием. Сметные финансовые 
обязательства на 31 декабря 2011 года включают 81 000 долл. США для меди-
цинского страхования после выхода на пенсию, 46 000 долл. США для выплат 
в связи с репатриацией и 24 000 долл. США для выплаты компенсации за неис-
пользованные дни отпуска, что в сумме составляет 151 000 долл. США. Опера-
тивные резервы включены в общую сумму резервов и остатков средств. 
 

  Примечание 6 
 

  Имущество длительного пользования 
 

 Имущество длительного пользования включает активы первоначальной 
стоимостью 47 717 долл. США, которые были переданы с целевого депозитно-
го счета, открытого на основании всех резолюций Совета Безопасности по 
Ираку (кроме резолюции 1958 (2010)). 
 

  Примечание 7 
 

  Условные обязательства 
 

 Во исполнение резолюции 1958 (2010) Совета Безопасности в рамках 
программы «Нефть в обмен на продовольствие» было закрыто 43 оставшихся 
аккредитива, по которым не были представлены товаросопроводительные до-
кументы, на сумму в размере 101 млн. долл. США. Кроме того, выяснилось, 
что по трем закрытым аккредитивам на сумму 4,5 млн. долл. США товаросо-
проводительные документы были представлены до истечения срока действия 
этих аккредитивов. В связи с этим и в соответствии с резолюцией 1958 (2010) 
Совета Секретариат обсуждает с правительством Ирака соглашение, согласно 
которому правительство представит Организации Объединенных Наций, ее 
представителям, агентам и независимым подрядчикам соответствующую ком-
пенсацию за всю деятельность в связи с программой с момента ее учреждения 
и обеспечит отказ от удовлетворения любых будущих претензий, которые пра-
вительство Ирака может иметь к Организации Объединенных Наций, ее пред-
ставителям, агентам и независимым подрядчикам, в отношении всех действий 
в связи с программой с момента ее учреждения. Заключение такого соглашения 
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полностью освободит Организацию Объединенных Наций от материальной от-
ветственности. 
 
 

 B. Финансовые ведомости по целевым депозитным (иракским) 
счетам Организации Объединенных Наций, открытым 
на основании резолюций Совета Безопасности 687 (1991), 706 
(1991), 778 (1992), 986 (1995), 1284 (1999), 1483 (2003) и 1762 
(2007), за двухгодичный период, закончившийся 31 декабря 
2011 года 
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  Ведомость I 
  Целевые депозитные счета Организации Объединенных Наций, открытые на основании всех резолюций 

Совета Безопасности по Ираку (кроме резолюции 1958 (2010))a 
 

  Ведомость поступлений и расходов и изменений в резервах и остатках средств за двухгодичный период, закончившийся 
31 декабря 2011 года 

  (В тыс. долл. США) 
 
 

 Резолюции 986 ( 1995) и 1483 (2003) 

Резолюции 687 
(1991), 706 (1991), 
1284 (1999), 1762 

(2007)b  

Резолюции 687 
(1991), 706 (1991), 

1284 (1999)с

 

Гуманитарная 
деятельность

в Ираке

Административ-
ные и оператив-

ные расходы  
Наблюдение, кон-
троль и инспекции

Прочая 
деятельность

Итого
за 2011 год

Итого
за 2009 год

Поступления 

Процентные поступления 2 634 469 31 – 3 134 40 553

Разные поступления 464 117 30 – 611 3 464

 Общая сумма поступлений 3 098 586 61 – 3 745 44 017

Расходы 

Закупка гуманитарных товаров 326 – – – 326 –

Закупка запасных частей – – – – – 1 794

Административные расходы – 1086 20 271 1 377 7 152

Расходы Комитета по независимому расследованиюd – 310 – – 310 724

Корректировки на изменение валютных курсовe 44 843 – – – 44 843 11 803

 Общая сумма расходов 45 169 1 396f 20f 271 46 856 21 473

Положительное (отрицательное) сальдо поступлений 
и расходов (42 071) (810) 41 (271) (43 111) 22 544 

Корректировки, относящиеся к предыдущим периодамg 545 (545) – – – (2)

Чистое положительное (отрицательное) сальдо поступ-
лений и расходов (41 526) (1 355) 41 (271) (43 111) 22 542 
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 Резолюции 986 ( 1995) и 1483 (2003) 

Резолюции 687 
(1991), 706 (1991), 
1284 (1999), 1762 

(2007)b  

Резолюции 687 
(1991), 706 (1991), 

1284 (1999)с

 

Гуманитарная 
деятельность

в Ираке

Административ-
ные и оператив-

ные расходы  
Наблюдение, кон-
троль и инспекции

Прочая 
деятельность

Итого
за 2011 год

Итого
за 2009 год

Списание обязательств, относящихся к предыдущим 
периодам 164 862 593 – 5 165 460 282 020 

Переводы в Фонд развития Иракаh (656 172) (3 389) (1 108) (116) (660 85) (5 980)

Переводы в другие фонды/из других фондов (131 000)i (17 578)j – 362 (148 216) –

Резервы и остатки средств на начало периода 663 836 21 729 1 067 20 686 652 388 070

 Резервы и остатки средств на конец периода – – – – – 686 652
 
 a Поскольку все операции были завершены, здесь представлен окончательный вариант финансовых ведомостей для указанных целевых депозитных 

счетов. См. также примечания 1, 3 и 7. 
 b Относится к Комиссии Организации Объединенных Наций по наблюдению, контролю и инспекциям. См. примечание 3. 
 c Относится к деятельности по выполнению резолюций 687 (1991) и 706 (1991) Совета Безопасности. См. примечание 3. 
 d См. примечание 4. 
 e Отражает колебания обменных курсов между евро и долларом Соединенных Штатов и другими валютами. 
 f Часть расходов, относящихся к выплатам, покрывается из оперативных резервов. См. примечание 5. 
 g Представляет собой возмещение комиссионного сбора за аккредитив по статье «Гуманитарная деятельность в Ираке», который в 2009 году был 

проведен по статье «Административные и оперативные расходы». 
 h Представляет собой переводы в Фонд развития Ирака, средства которого хранятся в Центральном банке Ирака в соответствии с резолюцией 1483 

(2003) Совета Безопасности. См. примечание 7(f). 
 i Представляет собой перевод 131 млн. долл. США на целевой депозитный счет Организации Объединенных Наций, открытый на основании 

резолюции 1958 (2010) Совета Безопасности. 
 j Представляет собой перевод 20 млн. долл. США на целевой депозитный счет Организации Объединенных Наций, открытый на основании 

резолюции 1958 (2010) Совета Безопасности, и 362 000 долл. США Координатору высокого уровня по вопросу о пропавших без вести гражданах 
Кувейта и третьих государств и пропавшей кувейтской собственности, что частично компенсируется переводом суммы в 2 784 413 долл. США со 
счетов закрытых целевых фондов Организации Объединенных Наций (в том числе 2 298 095 долл. США из Целевого фонда для оказания 
гуманитарной помощи в Ираке и 486 318 долл. США из Чрезвычайного целевого фонда для оказания гуманитарной помощи Ираку, Кувейту и 
иракско-турецким и иракско-иранским пограничным районам). 

 
 

Сопроводительные примечания являются составной частью финансовых ведомостей. 
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  Ведомость II 
  Целевые депозитные счета Организации Объединенных Наций, открытые на основании всех резолюций 

Совета Безопасности по Ираку (кроме резолюции 1958 (2010))a 
 

  Ведомость активов, пассивов и резервов и остатков средств по состоянию на 31 декабря 2011 года 
  (В тыс. долл. США) 
 
 

 Резолюции 986 ( 1995) и 1483 (2003) 

Резолюции 687 
(1991), 706 (1991), 
1284 (1999), 1762 

(2007)b  

Резолюции 687 
(1991), 706 (1991), 

1284 (1999)с

 

Гуманитарная 
деятельность

в Ираке

Административ-
ные и оператив-

ные расходы  
Наблюдение, кон-
троль и инспекции

Прочая 
деятельность

Итого
за 2011 год

Итого
за 2009 год

Активы 

Денежная наличность и срочные вклады – – – – – 932 456

Денежный пул – – – – – 23 448

Дебиторская задолженность 

 Остатки средств по межфондовым операциям 
к получению – – – – – 369

 Прочая дебиторская задолженность – – – – – 41

 Общая сумма активов – – – – – 956 314

Пассивы 

Непогашенные обязательства — текущий год – – – – – 2 204

Непогашенные обязательства — предыдущие годы – – – – – 266 751

Кредиторская задолженность 

 Остатки средств по межфондовым операциям к выплате – – – – – 577

 Прочая кредиторская задолженность – – – – – 130

Общая сумма пассивов  – – – – – 269 662
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 Резолюции 986 ( 1995) и 1483 (2003) 

Резолюции 687 
(1991), 706 (1991), 
1284 (1999), 1762 

(2007)b  

Резолюции 687 
(1991), 706 (1991), 

1284 (1999)с

 

Гуманитарная 
деятельность

в Ираке

Административ-
ные и оператив-

ные расходы  
Наблюдение, кон-
троль и инспекции

Прочая 
деятельность

Итого
за 2011 год

Итого
за 2009 год

Резервы и остатки средств  

Оперативные резервы 

 Резервы на покрытие обязательств по выплатам при 
окончании службы и после выхода на пенсию – – – – – 1 730

 Прочие резервы – – – – – 206 020

Совокупное положительное сальдо  – – – – – 478 902

 Общая сумма резервов и остатков средств – – – – – 686 652

 Общая сумма пассивов и резервов и остатков 
средств – – – – – 956 314

 
 a Поскольку все операции были завершены, здесь представлен окончательный вариант финансовых ведомостей для указанных целевых депозитных 

счетов. См. также примечания 1, 3 и 7. 
 b Относится к Комиссии Организации Объединенных Наций по наблюдению, контролю и инспекциям. См. примечание 3. 
 c Относится к деятельности по выполнению резолюций 687 (1991) и 706 (1991) Совета Безопасности. См. примечание 3. 
 
 

Сопроводительные примечания являются составной частью финансовых ведомостей. 
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  Ведомость III 
  Целевые депозитные счета Организации Объединенных Наций, открытые на основании всех резолюций 

Совета Безопасности по Ираку (кроме резолюции 1958 (2010))a 
 

  Ведомость движения денежной наличности за двухгодичный период, закончившийся 31 декабря 2011 года 
  (В тыс. долл. США) 
 
 

 Резолюции 986 ( 1995) и 1483 (2003) 

Резолюции 687 
(1991), 706 (1991), 
1284 (1999), 1762 

(2007)b  

Резолюции 687 
(1991), 706 (1991), 

1284 (1999)с

 

Гуманитарная 
деятельность

в Ираке

Административ-
ные и оператив-

ные расходы  
Наблюдение, кон-
троль и инспекции

Прочая 
деятельность

Итого
за 2011 год

Итого
за 2009 год

Движение денежной наличности в связи с оперативной 
деятельностью 

Чистое положительное (отрицательное) сальдо поступле-
ний и расходов (ведомость I) (41 526) (1 355) 41 (271) (43 111) 22 542

(Увеличение) уменьшение остатков средств по межфондо-
вым операциям к получению – 334 – 35 369 (230)

(Увеличение) уменьшение объема задолженности других 
учреждений – – – – – 4 624

(Увеличение) уменьшение прочей дебиторской задолжен-
ности 8 10 16 7 41 140

(Увеличение) уменьшение объема отсроченных платежей – – – – – 18

Увеличение (уменьшение) объема непогашенных обяза-
тельств (268 017) (762) (171) (5) (268 955) (388 557)

Увеличение (уменьшение) остатков средств 
по межфондовым операциям к выплате (545) – (32) – (577) (3 275)

Увеличение (уменьшение) прочей кредиторской задолжен-
ности – (64) (49) (17) (130) (160)

Минус: процентные поступления (2 634) (469) (31) – (3 134) (40 553)

 Сальдо движения денежной наличности в связи 
с оперативной деятельностью (312 714) (2 306) (226) (251) (315 497) (405 451)
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 Резолюции 986 ( 1995) и 1483 (2003) 

Резолюции 687 
(1991), 706 (1991), 
1284 (1999), 1762 

(2007)b  

Резолюции 687 
(1991), 706 (1991), 

1284 (1999)с

 

Гуманитарная 
деятельность

в Ираке

Административ-
ные и оператив-

ные расходы  
Наблюдение, кон-
троль и инспекции

Прочая 
деятельность

Итого
за 2011 год

Итого
за 2009 год

Движение денежной наличности в связи с инвестицион-
ной деятельностью 

Процентные поступления 2 634 469 31 – 3 134 40 553

 Сальдо движения денежной наличности в связи 
с инвестиционной деятельностью 2 634 469 31 – 3 134 40 553

Движение денежной наличности в связи с финансиро-
ванием 

Списание обязательств, относящихся к предыдущим 
периодам 164 862 593 – 5 165 460 282 020

Переводы в Фонд развития Ирака (656 172) (3 389) (1 108) (116) (660 785) (5 980)

Переводы в другие фонды/из других фондов (131 000) (17 578) – 362 (148 216) –

 Сальдо движения денежной наличности в связи 
с финансированием (622 310) (20 374) (1 108) 251 (643 541) 276 040

 Чистое увеличение (уменьшение) объема денежной 
наличности, срочных вкладов и денежного пула (932 390) (22 211) (1 303) – (955 904) (88 858)

 Объем денежной наличности, срочных вкладов 
и денежного пула на начало периода 932 390 22 211 1 303 – 955 904 1 044 762

 Объем денежной наличности, срочных вкладов 
и денежного пула на конец периода – – – – – 955 904

 
 a Поскольку все операции были завершены, здесь представлен окончательный вариант финансовых ведомостей для указанных целевых депозитных 

счетов. См. также примечания 1, 3 и 7. 
 b Относится к Комиссии Организации Объединенных Наций по наблюдению, контролю и инспекциям. См. примечание 3. 
 c Относится к деятельности по выполнению резолюций 687 (1991) и 706 (1991) Совета Безопасности. См. примечание 3. 
 
 

Сопроводительные примечания являются составной частью финансовых ведомостей. 
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  Примечания к финансовым ведомостям 
 
 

  Примечание 1 
 

  Целевой депозитный счет Организации Объединенных Наций, открытый 
на основании резолюции 986 (1995) Совета Безопасности (ведомости I, II и 
III) 
 

 С учетом того, что все операции завершены и что по состоянию на 
31 декабря 2011 года отсутствовали какие-либо активы, пассивы и остатки 
средств, это — окончательный набор финансовых ведомостей по данным целе-
вым депозитным счетам. Ниже, а также в примечаниях 3 и 7 приведена инфор-
мация об операциях и окончательном закрытии таких счетов: 

 a) целевой депозитный счет, находящийся в ведении Генерального сек-
ретаря, был открыт в 1996 году для получения поступлений от реализации 
иракской нефти, санкционированной Советом Безопасности в его резолю-
ции 986 (1995). В пункте 1 этой резолюции Совет уполномочил государства 
разрешить импорт нефти и нефтепродуктов, произведенных в Ираке, включая 
финансовые и другие непосредственно связанные с этим основные операции, в 
объеме достаточном для получения суммы, не превышающей в целом 
1 млрд. долл. США, каждые 90 дней. В пункте 3 данной резолюции Совет по-
становил, что это положение остается в силе в течение периода в 180 дней; 

 b) в пункте 2 резолюции 986 (1995) дана санкция, уполномочивающая 
Турцию на импорт нефти и нефтепродуктов, произведенных в Ираке, в количе-
стве, достаточном для уплаты тарифа за транспортировку такой продукции по 
трубопроводу Киркук-Юмурталык в Турции за вычетом 30 процентов, подле-
жащих перечислению в Компенсационный фонд. В резолюции 1330 (2000) Со-
вет Безопасности пересмотрел величину вычета, понизив ее до 25 процентов. 
Ввиду прекращения программы «Нефть в обмен на продовольствие» тариф за 
перекачку по трубопроводу более не уплачивается; 

 c) положения резолюции 986 (1995), санкционировавшие реализацию 
иракской нефти на общую сумму не свыше 1 млрд. долл. США каждые 
90 дней, сохранялись в силе до 30 мая 1998 года в соответствии с резолюциями 
Совета Безопасности 1111 (1997), 1129 (1997), 1143 (1997) и 1158 (1998); 

 d) в пункте 2 резолюции 1153 (1998), вступившей в силу 1 июня 
1998 года, Совет Безопасности постановил, что санкция, данная государствам в 
пункте 1 резолюции 986 (1995), разрешает импорт нефти и нефтепродуктов, 
произведенных в Ираке, включая финансовые и другие непосредственно свя-
занные с этим основные операции, в объеме, достаточном для получения в те-
чение упомянутого в пункте 1 резолюции 1153 (1998) 180-дневного периода 
суммы, не превышающей в целом 5,256 млрд. долл. США. Это положение ос-
тавалось в силе в соответствии с резолюцией 1210 (1998), резолюцией 1242 
(1999) и резолюцией 1281 (1999); 

 e) резолюцией 1284 (1999) от 17 декабря 1999 года Совет Безопасности 
отменил установленное в долларах ограничение и разрешил реализацию любо-
го количества иракской нефти в течение 180-дневного срока действия мандата. 
Это положение сохранялось в силе в соответствии с резолюциями 1302 (2000), 
1330 (2000), 1352 (2001), продлившей срок действия положений резолю-
ции 1330 (2000) на 30 дней, резолюцией 1360 (2001), которой Совет продлил 



S/2012/604  
 

44 12-45474 
 

срок действия мандата на 150 дней, резолюциями 1382 (2001), 1409 (2002), 
1443 (2002), продлившей срок действия положений резолюции 1409 (2002) до 
4 декабря 2002 года, и резолюцией 1447 (2002), которой Совет продлил срок 
действия мандата до 3 июня 2003 года. Последней из реализованных по данной 
программе явилась партия, отгруженная 20 марта 2003 года; 

 f) в пунктах 1 и 3 резолюции 1175 (1998) Совет Безопасности уполно-
мочил государства разрешать экспорт в Ирак частей и оборудования («запас-
ные части»), необходимых Ираку для увеличения экспорта нефти и нефтепро-
дуктов в объеме, достаточном для получения суммы, определенной в пункте 2 
резолюции 1153 (1998), и постановил, что средства на целевом депозитном 
счете, полученные в соответствии с резолюцией 1153 (1998), на общую сумму 
до 300 млн. долл. США могут использоваться для покрытия любых разумных 
расходов — кроме расходов, подлежащих оплате в Ираке, — которые непо-
средственно связаны с контрактами, утвержденными Комитетом, учрежденным 
резолюцией 661 (1990). Резолюциями 1293 (2000) и 1302 (2000) было установ-
лено, что для экспорта государствами в Ирак запчастей и оборудования, необ-
ходимых ему для увеличения экспорта нефти и нефтепродуктов, может исполь-
зоваться сумма в размере до 600 млн. долл. США. Этот лимит на уровне 
600 млн. долл. США сохранялся резолюциями 1330 (2000), 1352 (2001), 1360 
(2001), 1382 (2001), 1409 (2002) и 1447 (2002); 

 g) резолюцией 1330 (2000) Совет Безопасности разрешил использовать 
с целевого депозитного счета средства в размере до 600 млн. евро для покры-
тия расходов в связи с установкой и обслуживанием — включая услуги по обу-
чению — запасных частей и оборудования для нефтяной промышленности; 

 h) в своей резолюции 1472 (2003) от 28 марта 2003 года Совет Безопас-
ности признал, что ввиду сложившихся в Ираке исключительных обстоя-
тельств в программу требуется внести на временной основе и в порядке ис-
ключения временные технические коррективы, и уполномочил Генерального 
секретаря внести такие изменения на период в 45 дней; 

 i) в своей резолюции 1476 (2003) от 24 апреля 2003 года Совет Безо-
пасности постановил, что действие положений, содержащихся в пункте 4 резо-
люции 1472 (2003), останется в силе до 3 июня 2003 года и может быть вновь 
продлено Советом; 

 j) в своей резолюции 1483 (2003) от 22 мая 2003 года Совет Безопасно-
сти просил Генерального секретаря завершить программу в течение шести ме-
сяцев и передать ответственность за управление любой незаконченной дея-
тельностью Коалиционной временной администрации. Совет просил также 
консолидировать счета, открытые во исполнение пунктов 8(a) (касающегося 
15 центральных и южных мухафаз Ирака) и 8(b) (касающегося трех мухафаз на 
севере Ирака) резолюции 986 (1995); 

 k) средства, вырученные от продажи иракской нефти, учитываются в 
качестве поступлений в фонде гуманитарной деятельности в Ираке по дате ко-
носамента и совокупной стоимости отгруженной нефти, указанной в счете-
фактуре, выставленном Государственной организацией по сбыту нефти. По-
ступления от продажи иракской нефти после их получения перечисляются на 
другие счета, открытые согласно пункту 8 резолюции 986 (1995). Продажи 
нефти в период после 20 марта 2003 года не учитываются; 
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 l) средства, вырученные от продажи иракской нефти в соответствии с 
санкцией, содержащейся в пункте 1 резолюции 986 (1995), подлежат использо-
ванию для удовлетворения гуманитарных потребностей иракского народа и для 
других целей, предусмотренных в пункте 8 резолюции 986 (1995). В соответст-
вии с резолюцией 1409 (2002) разрешена продажа или поставка любых товаров 
или продукции, за исключением указанных в пункте 24 резолюции 687 (1991), 
касающемся товаров и продукции военного назначения или имеющих отноше-
ние к военному делу товаров и продукции, включенных в обзорный список то-
варов (см. S/2002/515) с учетом поправок к нему, содержащихся в приложе-
нии А к резолюции 1454 (2002). Был установлен следующий порядок распре-
деления поступлений от продажи нефти: 

 i) 53,034 процента — на финансирование экспорта в Ирак лекарств, 
медико-санитарных материалов, продуктов питания, а также материалов и 
предметов снабжения, предназначенных для удовлетворения важнейших 
гражданских потребностей. В соответствии с последующей резолюци-
ей 1302 (2000) эта доля была повышена до 54,034 процента, а затем еще 
раз увеличена согласно резолюции 1330 (2000) до 59,034 процента за вы-
четом выплат, упомянутых в подпункте (vi) ниже; 

 ii) 13,0 процента — для осуществления параллельно с правительством 
Ирака деятельности по распределению ввозимых товаров путем выделе-
ния средств на Межучрежденческую гуманитарную программу Организа-
ции Объединенных Наций, действующую в трех северных мухафазах 
Ирака — Эрбиле, Дахуке и Сулеймании; 

 iii) 2,215 процента — на покрытие оперативных и административных 
расходов Организации Объединенных Наций; 

 iv) 30,0 процента перечислялось в Компенсационный фонд, учрежден-
ный резолюцией 705 (1991) Совета Безопасности. Эта доля была умень-
шена до 25,0 процента согласно резолюции 1330 (2000) и еще снижена до 
5,0 процента резолюцией 1483 (2003); 

 v) 0,751 процента выделялось Комиссии Организации Объединенных 
Наций по наблюдению, контролю и инспекциям, которая была учреждена 
резолюцией 1284 (1999) Совета Безопасности на смену специальным ко-
миссиям, учрежденным во исполнение резолюции 687 (1991) Совета 
Безопасности, на покрытие оперативных расходов; 

 vi) каждые 90 дней сумма в размере не свыше 10 млн. долл. США долж-
на зачисляться на целевой депозитный счет, учрежденный согласно резо-
люциям 706 (1991) и 712 (1991) Совета Безопасности для осуществления 
выплат, предусмотренных в пункте 6 резолюции 778 (1992). В резолю-
ции 1284 (1999) Совет постановил временно приостановить на первона-
чальный шестимесячный период начиная с 17 декабря 1999 года платежи 
на этот целевой депозитный счет. В резолюции 1302 (2000) этот период 
был продлен еще на 180 дней, а соответствующие средства были включе-
ны в долю, указанную в подпункте (i) выше. Согласно резолюции 1330 
(2000) практика отчисления не более 10 млн. долл. США каждые 90 дней 
была возобновлена с 6 декабря 2000 года; 
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 m) вне зависимости от периодов, в которые Совет Безопасности разре-
шал продажу иракской нефти, финансовые ведомости I, II и III (целевые депо-
зитные счета Организации Объединенных Наций) подготавливались, как пра-
вило, каждые шесть месяцев; 

 n) в финансовые ведомости I, II и III (целевые депозитные счета Орга-
низации Объединенных Наций) включена подробная информация о гуманитар-
ной деятельности и соответствующих оперативных и административных рас-
ходах, покрытие которых производится в соответствии с положениями резолю-
ции 986 (1995) Совета Безопасности. С начала деятельности по программе в 
декабре 1996 года и до середины 2000 года расходы на ее осуществление в ви-
де фактических расходов, понесенных учреждениями в связи с закупкой гума-
нитарных товаров для северных районов Ирака, относились на счет «Гумани-
тарная деятельность в Ираке», а вспомогательные расходы по программе в ви-
де фактических расходов на покрытие административных и оперативных рас-
ходов относились на счет «Административные и оперативные расходы». В се-
редине 2000 года во исполнение рекомендаций Комиссии ревизоров и с учетом 
увеличения объема средств, имеющихся на счете «Административные и опера-
тивные расходы», Секретариат постановил в будущем относить на счет «Ад-
министративные и оперативные расходы» все расходы на осуществление про-
граммы и вспомогательные расходы по ней. В середине 2002 года Секретариат 
вернулся к прежней практике, согласно которой прямые расходы в связи с осу-
ществлением программы в северных районах Ирака относились на счет «Гума-
нитарная деятельность в Ираке». Это решение было принято ввиду необходи-
мости унификации учета расходов вне зависимости от того, само ли учрежде-
ние осуществляло соответствующую деятельность или передавало ее на под-
ряд сторонней организации. В 2003 году, когда учреждения начали осуществ-
лять различные аспекты программы в южных/центральных районах Ирака, 
связанные с этим расходы также стали относиться на счет «Гуманитарная дея-
тельность в Ираке» в соответствии с решением 2002 года; 

 o) финансовые ведомости Компенсационного фонда (см. пункт (l)(iv) 
выше) освещаются в отдельном томе финансовых ведомостей Организации 
Объединенных Наций; 

 p) расходы, понесенные в течение двухгодичного периода 2010–
2011 годов в связи с поставками гуманитарных товаров, обусловлены коррек-
тировками и возобновлением контрактов, заключенных в предыдущие годы; 

 q) в своей резолюции 1958 (2010) от 15 декабря 2010 года Совет Безо-
пасности просил Генерального секретаря предпринять все действия, необходи-
мые для завершения всей незаконченной деятельности в рамках программы; 
уполномочил Генерального секретаря принять меры к тому, чтобы сумма в 
20 млн. долл. США с иракского счета удерживалась на целевом депозитном 
счете до 31 декабря 2016 года исключительно для покрытия расходов Органи-
зации Объединенных Наций, связанных с упорядоченным завершением неза-
конченной деятельности в рамках программы, включая оказание Организацией 
поддержки в проведении государствами-членами расследований и судебных 
разбирательств, связанных с программой, и расходов Координатора высокого 
уровня, должность которого была учреждена в соответствии с резолюци-
ей 1284 (1999), и просил далее перевести все оставшиеся средства правитель-
ству Ирака до 31 декабря 2016 года; уполномочил также Генерального секрета-
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ря принять меры к тому, чтобы сумма в размере до 131 млн. долл. США с ирак-
ского счета удерживалась на целевом депозитном счете в течение шести лет 
для целей выплаты Организации Объединенных Наций, ее представителям, 
агентам и независимым подрядчикам компенсации за всю деятельность в связи 
с программой с момента ее учреждения, и просил далее перевести все остав-
шиеся средства правительству Ирака до 31 декабря 2016 года; и уполномочил 
далее Генерального секретаря содействовать скорейшему переводу всех остав-
шихся средств, за исключением средств, удерживаемых для целей пунктов 4 и 
5 данной резолюции, с иракского счета, открытого в соответствии с пунк-
том 16(d) резолюции 1483 (2003), в Фонд развития Ирака. 

 Передача всех оставшихся средств была завершена 9 июня 2011 года 
(см. примечание 7). 
 

  Примечание 2 
 

  Краткое изложение основных методов бухгалтерского учета и финансовой 
отчетности в Организации Объединенных Наций 
 

 a) Счета Организации Объединенных Наций ведутся в соответствии с 
Финансовыми положениями и правилами Организации Объединенных Наций, 
принятыми Генеральной Ассамблеей, правилами, установленными Генераль-
ным секретарем, как это предусмотрено Положениями, и административными 
инструкциями заместителя Генерального секретаря по вопросам управления, 
или Контролера. Кроме того, в них полностью учитываются стандарты учета 
системы Организации Объединенных Наций, принятые Координационным со-
ветом руководителей системы (КСР) Организации Объединенных Наций. Ор-
ганизация придерживается международного стандарта учета 1 «Формат финан-
совых ведомостей» в отношении предоставления информации о принципах 
бухгалтерского учета, который был принят КСР с изменениями и который пре-
дусматривает следующее: 

 i) основными посылками учета являются непрерывное функциониро-
вание, последовательность и учет количественно-суммовым методом. В 
тех случаях, когда финансовые ведомости составляются с применением 
основных посылок учета, приводить информацию о таких посылках не 
требуется. Если та или иная из основных посылок учета не используется, 
то этот факт должен указываться вместе с объяснением причин (см. при-
мечание 3(a)); 

 ii) при выборе и применении принципов бухгалтерского учета следует 
руководствоваться соображениями осмотрительности, приоритета содер-
жания над формой и значимости; 

 iii) финансовые ведомости должны содержать четкое и сжатое описание 
всех основных использовавшихся принципов учета; 

 iv) описание основных использовавшихся принципов учета должно яв-
ляться неотъемлемой частью финансовых ведомостей. Эта информация 
должна приводиться, как правило, в одном месте; 

 v) в финансовых ведомостях должны приводиться сравнительные дан-
ные за соответствующий период предыдущего финансового периода; 
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 vi) в случае внесения в какой-либо из принципов учета изменения, ко-
торое имеет существенные последствия в текущем периоде или может 
иметь существенные последствия в последующие периоды, в ведомость 
должно включаться описание этого изменения и его причин. В случае, ес-
ли последствия этого изменения носят существенный характер, в ведомо-
сти должно приводиться соответствующее описание этих последствий и 
даваться количественная оценка. 

 b) Счета Организации ведутся на основе пофондового учета. Генераль-
ная Ассамблея, Совет Безопасности и Генеральный секретарь могут учреждать 
отдельные фонды для общих или специальных целей. Каждый фонд функцио-
нирует как отдельное финансовое и учетное подразделение со своей группой 
корреспондирующих счетов с двойной записью операций. Для каждого фонда 
или группы схожих по характеру фондов составляются отдельные финансовые 
ведомости. 

 c) Финансовым периодом Организации для всех фондов, кроме счетов 
операций по поддержанию мира, отчетность по которым представляется за фи-
нансовый год, охватывающий период с 1 июля по 30 июня, является двухго-
дичный период, состоящий из двух следующих друг за другом календарных 
лет. 

 d) Как правило, поступления, расходы, активы и пассивы учитываются 
количественно-суммовым методом. 

 e) Данные по счетам Организации представляются в долларах США. 
Данные по счетам, ведущимся в других валютах, пересчитываются в момент 
операции по обменным курсам, устанавливаемым Организацией Объединен-
ных Наций, и указываются в долларах США. При использовании таких валют 
финансовые ведомости должны содержать данные о денежной наличности, ин-
вестициях, невыплаченных объявленных взносах и текущей дебиторской и кре-
диторской задолженности в валютах, отличных от доллара США, с пересчетом 
по применимым обменным курсам Организации Объединенных Наций, дейст-
вовавшим на дату составления ведомостей. В случае, если результаты пересче-
та с применением обменных курсов, фактически действовавших на дату со-
ставления ведомости, существенно отличаются от тех, которые получаются 
при использовании обменных курсов Организации за последний месяц финан-
сового периода, в ведомость включается подстрочное примечание с указанием 
количественной величины этой разницы. 

 f) Финансовые ведомости Организации составляются на основе перво-
начальной стоимости без корректировки на изменения в уровнях цен на товары 
и услуги. 

 g) Сводная ведомость движения денежной наличности содержит дан-
ные, рассчитанные с использованием косвенного метода учета движения де-
нежной наличности, предусмотренного стандартами учета системы Организа-
ции Объединенных Наций. 

 h) Финансовые ведомости Организации составляются в формате, соот-
ветствующем действующим рекомендациям, выносимым Целевой группой по 
стандартам учета Комитету высокого уровня по вопросам управления КСР. 
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 i) Поступления: 

 i) добровольные взносы государств-членов и других доноров учиты-
ваются как поступления на основании письменного обязательства внести 
денежные взносы в установленные сроки в текущем финансовом периоде. 
Добровольные взносы в виде приемлемых для Генерального секретаря 
услуг и поставок учитываются в качестве поступлений или указываются в 
примечаниях к финансовым ведомостям; 

 ii) поступления в рамках межучрежденческих договоренностей пред-
ставляют собой средства, ассигнуемые учреждениями для того, чтобы Ор-
ганизация могла осуществлять от их имени управление проектами или 
другими программами; 

 iii) отчисления из других фондов представляют собой денежные средст-
ва, ассигнованные или зарезервированные одним фондом для перевода в 
другой фонд и последующей выплаты из него; 

 iv) поступления по линии оплаты предоставленных услуг включают 
суммы, начисляемые в порядке возмещения расходов на выплату окладов 
сотрудников и прочих расходов, связанных с оказанием технической и 
административной поддержки другим организациям; 

 v) процентные поступления включают все платежи по процентам на 
средства, депонированные на различных банковских счетах, инвестици-
онный доход от высоколиквидных ценных бумаг и других оборотных ин-
струментов и инвестиционный доход по линии денежного пула. Сумма 
инвестиционного дохода уменьшается на величину всех фактически по-
несенных убытков и чистую величину ожидаемых убытков по кратко-
срочным инвестициям. Инвестиционный доход и расходы, связанные с 
инвестиционной деятельностью по линии денежного пула, распределяют-
ся среди участвующих фондов. Процентные поступления могут выде-
ляться на цели ассигнований на шестимесячной основе; 

 vi) чистые курсовые прибыли и убытки, за исключением относящихся к 
обязательствам текущего года, учитываются нарастающим итогом на шес-
тимесячной основе. С 1 января 2002 года чистая сумма курсовых прибы-
лей или убытков учитывается в финансовых ведомостях в качестве посту-
плений или расходов каждые шесть месяцев; 

 vii) разные поступления включают поступления от сдачи помещений в 
аренду, продажи подержанного или избыточного имущества, возмещение 
расходов, отнесенных к предыдущим периодам, поступления в результате 
урегулирования страховых требований, полученные денежные средства, 
предназначение которых не оговорено, и прочие различные поступления; 

 viii) поступления, относящиеся к будущим финансовым периодам, не 
учитываются в текущем финансовом периоде, но регистрируются в каче-
стве отсроченных поступлений, как об этом говорится в пункте (l)(iii) ни-
же. 
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 j) Расходы: 

 i) расходы производятся под утвержденные ассигнования или полно-
мочия на принятие обязательств. В представляемые данные по совокуп-
ным расходам включаются непогашенные обязательства и выплаты. Рас-
ходы также включают поправки на изменение валютных курсов, возни-
кающие в связи с переоценкой стоимости обязательств текущего периода; 

 ii) произведенные расходы в связи с имуществом длительного пользо-
вания относятся к бюджету того периода, когда это имущество было при-
обретено, и не капитализируются. Учет такого имущества длительного 
пользования ведется по первоначальной стоимости; 

 iii) расходы будущих финансовых периодов не учитываются в текущем 
финансовом периоде, но регистрируются в качестве отсроченных плате-
жей, как об этом говорится в пункте (k)(vi) ниже. 

 k) Активы: 

 i) денежная наличность и срочные вклады включают средства, депони-
рованные на онкольных счетах и в виде процентных банковских вкладов; 

 ii) инвестиции включают рыночные ценные бумаги и другие оборотные 
инструменты, приобретенные Организацией в целях получения дохода. 
Краткосрочные инвестиции указываются в ведомостях по себестоимости 
или по рыночной стоимости, в зависимости от того, что ниже; долгосроч-
ные инвестиции указываются по себестоимости. Себестоимость опреде-
ляется как номинальная стоимость, скорректированная с учетом неспи-
санных ажио и дисконтов. Данные по рыночной стоимости инвестиций 
приводятся в подстрочных примечаниях к финансовым ведомостям; 

 iii) денежные пулы складываются из приходящихся на участвующие 
фонды долей денежной наличности и срочных вкладов, краткосрочных и 
долгосрочных инвестиций и начисленного инвестиционного дохода, кото-
рые рассматриваются как общие средства. Инвестиции в денежных пулах 
носят схожий характер. Краткосрочные инвестиции указываются в ведо-
мостях по себестоимости или по рыночной стоимости, в зависимости от 
того, что ниже; долгосрочные инвестиции указываются по себестоимости. 
Себестоимость определяется как номинальная стоимость, скорректиро-
ванная с учетом несписанных ажио и дисконтов. Доля каждого фонда, 
участвующего в денежном пуле, указывается отдельно в его финансовых 
ведомостях, а информация о структуре денежного пула и рыночной стои-
мости его инвестиций приводится в подстрочных примечаниях к отдель-
ным ведомостям; 

 iv) остатки средств по межфондовым операциям отражают сальдо рас-
четов между фондами и включаются в суммы, причитающиеся Общему 
фонду Организации Объединенных Наций или из него. Остатки средств 
по межфондовым операциям отражают также сальдо прямых расчетов с 
другими целевыми депозитными счетами и Общим фондом Организации 
Объединенных Наций. Взаимозачет остатков средств по межфондовым 
операциям производится на периодической основе при условии наличия 
денежных средств; 



 S/2012/604
 

12-45474 51 
 

 v) резервы на случай несвоевременного поступления остатков дебитор-
ской задолженности не создаются; 

 vi) к отсроченным платежам обычно относятся расходы, которые не мо-
гут быть отнесены на счета текущего финансового периода. Они будут 
учтены в качестве расходов одного из последующих периодов. К этим 
расходам относятся обязательства, утвержденные Контролером в отноше-
нии будущих финансовых периодов в соответствии с финансовым прави-
лом 106.7. Такие обязательства обычно ограничиваются административ-
ными потребностями постоянного характера и контрактами или юридиче-
скими обязательствами, которые требуют длительного периода для обес-
печения их выполнения; 

 vii) исключительно для целей балансового отчета та часть авансируемых 
выплат в счет субсидии на образование, которая предположительно отно-
сится к учебным годам, закончившимся на дату составления финансовой 
ведомости, учитывается в качестве отсроченных платежей. Полные сум-
мы авансов учитываются как дебиторская задолженность сотрудников до 
представления последними требуемых доказательств права на получение 
этой субсидии, после чего они проводятся по соответствующим бюджет-
ным счетам, а авансированные суммы списываются; 

 viii) расходы на эксплуатацию и ремонт капитальных активов проводятся 
по соответствующим бюджетным счетам. В активы Организации не 
включаются мебель, оборудование, прочее имущество длительного поль-
зования и улучшение арендованного имущества. Такое приобретенное 
имущество проводится по бюджетным счетам в год приобретения. Стои-
мость имущества длительного пользования указывается в примечаниях к 
финансовым ведомостям. 

 l) Пассивы, резервы и остатки средств: 

 i) оперативные резервы включают резервы для погашения обяза-
тельств по выплатам при прекращении службы и после выхода на пен-
сию, указываемые отдельной графой в финансовых ведомостях. Опера-
тивные резервы включаются в общую сумму резервов и остатков средств, 
фигурирующую в финансовых ведомостях; 

 ii) непогашенные обязательства, относящиеся к будущим годам, указы-
ваются и как отсроченные платежи, и как непогашенные обязательства; 

 iii) отсроченные поступления включают поступления, полученные в ви-
де аванса; 

 iv) обязательства Организации, относящиеся к предыдущим, текущему 
и будущим финансовым периодам, указываются как непогашенные обяза-
тельства. С 1 января 2000 года непогашенные обязательства по целевому 
депозитному счету для гуманитарной деятельности в Ираке остаются в 
силе до завершения проекта. Все прочие обязательства по-прежнему ос-
таются в силе в течение 12 месяцев после окончания двухгодичного пе-
риода, к которому они относятся; 

 v) данные по всем условным обязательствам указываются в примеча-
ниях к финансовым ведомостям; 
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 vi) Организация Объединенных Наций является одной из организаций, 
участвующих в Объединенном пенсионном фонде персонала Организации 
Объединенных Наций, который был учрежден Генеральной Ассамблеей в 
целях обеспечения выплаты пенсионных пособий, а также пособий в слу-
чае смерти, потери трудоспособности и т.п. Фонд представляет собой фи-
нансируемый многими нанимателями план с установленным размером 
пособий. 

 Актуарная оценка активов и пенсионных пособий Фонда проводится раз в 
два года. Из-за отсутствия единообразной и надежной основы для распределе-
ния соответствующих пассивов/активов и расходов по отдельно взятым участ-
вующим в плане организациям Организация Объединенных Наций не в со-
стоянии определить, с достаточной достоверностью для целей учета, свою до-
лю в чистой финансовой позиции и исполнении плана и поэтому отражает этот 
план в учете таким образом, как если бы он был планом с установленным раз-
мером взносов; следовательно, доля Организации Объединенных Наций в со-
ответствующей чистой сумме пассивов/активов Фонда не отражается в финан-
совых ведомостях 

 Взнос Организации в Фонде складывается из ее обязательного взноса по 
ставке, установленной Генеральной Ассамблеей, которая в настоящее время 
составляет соответственно для участников 7,9 процента и для организаций 
15,8 процента от размера применимого зачитываемого для пенсии вознаграж-
дения, а также ее доли в любых выплатах в покрытие актуарного дефицита в 
соответствии со статьей 26 Положений Пенсионного фонда. Такие выплаты в 
покрытие дефицита осуществляются только в том случае, если Генеральная 
Ассамблея применит положения статьи 26, определив наличие потребности в 
таких выплатах на основании оценки актуарной достаточности средств Пенси-
онного фонда на дату проведения оценки. На момент подготовки настоящих 
финансовых ведомостей Генеральная Ассамблея не применяла положений этой 
статьи. 
 

  Примечание 3 
 

  Целевые депозитные счета Организации Объединенных Наций, открытые 
на основании положений резолюций 687 (1991), 706 (1991), 778 (1992), 986 
(1995), 1284 (1999), 1483 (2003) и 1762 (2007) Совета Безопасности 
(ведомости I, II и III) 
 

 a) Поскольку целевые депозитные счета Организации Объединенных 
Наций были закрыты (см. примечание 7 ниже), посылка непрерывного функ-
ционирования не применяется и представленные в финансовых ведомостях 
данные подготовлены с использованием ликвидационного метода учета, кото-
рый может предусматривать реализацию активов и погашение пассивов в по-
рядке, отличном от обычного. 

 b) В финансовые ведомости I, II и III включены данные по целевым де-
позитным счетам, открытым во исполнение резолюций 706 (1991) и 712 (1991) 
Совета Безопасности для зачисления выплат, предусмотренных в пункте 6 ре-
золюции 778 (1992), и по специальному счету, открытому во исполнение резо-
люций 687 (1991), 706 (1991) и 1284 (1999) Совета Безопасности. В 2003 году 
все средства с целевого депозитного счета, открытого во исполнение резолю-
ций 706 (1991), 712 (1991) и 778 (1992), были возвращены. В результате этого 
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никаких дополнительных операций для отражения в отчетности по данному 
целевому депозитному счету не производилось. 

 c) Целевой депозитный счет, находящийся в ведении Генерального сек-
ретаря согласно резолюциям 706 (1991) и 712 (1991) Совета Безопасности, был 
создан для зачисления поступлений от продажи иракской нефти в целях их ис-
пользования для осуществления выплат Компенсационной комиссией Органи-
зации Объединенных Наций, покрытия всех расходов, связанных с выполнени-
ем мер, установленных в разделе C резолюции 687 (1991), всех расходов, поне-
сенных Организацией Объединенных Наций в связи с содействием возвраще-
нию всего захваченного Ираком кувейтского имущества, половины расходов 
Комиссии по установлению границы и расходов Организации Объединенных 
Наций по осуществлению резолюции 706 (1991) и осуществлению другой не-
обходимой гуманитарной деятельности в Ираке. 

 d) После отказа Ирака продавать нефть в соответствии с положениями 
резолюций Совета Безопасности 706 (1991) и 712 (1991) Совет Безопасности 
2 октября 1992 года принял резолюцию 778 (1992), предусматривающую аль-
тернативный способ выделения средств на оговоренные цели. Государства, в 
которых находились нефтепродукты, принадлежащие Ираку, или государства, в 
которых хранились средства правительства Ирака, представляющие собой по-
ступления от продажи иракской нефти, оплату за которую покупатель произвел 
после 6 августа 1990 года, должны были частично или полностью перевести 
эти средства на целевой депозитный счет. Кроме того, в резолюции 778 (1992) 
Совет настоятельно призвал государства внести на целевой депозитный счет 
средства из других источников. Все такие средства, переведенные или внесен-
ные на целевой депозитный счет во исполнение положений резолюции 778 
(1992), должны были быть возвращены на счета государств, с которых эти 
средства были предоставлены, вместе с соответствующими процентами, после 
возобновления экспорта нефти в соответствии с системой, предусмотренной в 
резолюциях 706 (1991) и 712 (1991), и поступления средств от продажи нефти 
на целевой депозитный счет. Экспорт нефти Ираком начался в декабре 
1996 года, а в январе 1997 года на целевой депозитный счет начали перечис-
ляться средства в виде поступлений от продаж, которые переводились обратно 
на счета государств, первоначально перечисливших средства на целевой депо-
зитный счет. 

 e) В декабре 1999 года согласно резолюции 1284 (1999) Совета Безо-
пасности перечисление поступлений от продажи нефти на целевой депозитный 
счет было приостановлено. Это решение о приостановлении, срок действия ко-
торого был продлен Советом Безопасности в его резолюции 1302 (2000) на до-
полнительный период в 180 дней, было отменено резолюцией 1330 (2000) в де-
кабре 2000 года. 

 f) В мае 2003 года Совет Безопасности в своей резолюции 1483 (2003) 
просил Генерального секретаря вернуть средства, предоставленные государст-
вами-членами в соответствии с резолюцией 778 (1992). Все такие средства бы-
ли возвращены в июне 2003 года. 

 g) Совет Безопасности в резолюции 687 (1991) просил Генерального 
секретаря осуществить ряд мер в связи с ситуацией в отношениях между Ира-
ком и Кувейтом. Расходы на осуществление этих мер должны были рассматри-
ваться как аванс до поступления в Организацию платежей от Ирака за осуще-
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ствление определенных видов деятельности и совместно от Ирака и Кувейта в 
счет покрытия расходов Комиссии по установлению границы. 

 h) Со времени принятия резолюции 778 (1992) Совета Безопасности 
вышеупомянутые расходы покрывались за счет переводов с целевого депозит-
ного счета. Кроме того, в соответствии с резолюцией 986 (1995) Совета Безо-
пасности за счет отчислений с целевого депозитного счета покрывались расхо-
ды Специальной комиссии. 

 i) В своей резолюции 1284 (1999) Совет Безопасности постановил уч-
редить Комиссию Организации Объединенных Наций по наблюдению, контро-
лю и инспекциям (ЮНМОВИК), которая взяла на себя выполнение обязанно-
стей, возложенных на Специальную комиссию. 

 j) В своих резолюциях 1483 (2003) и 1546 (2004) Совет Безопасности 
вновь подтвердил свое намерение пересмотреть мандат ЮНМОВИК. 

 k) Своей резолюцией 1762 (2007) Совет Безопасности прекратил ман-
дат ЮНМОВИК и просил в этой резолюции Генерального секретаря перечис-
лить все оставшиеся свободные от обязательств средства правительству Ирака 
в течение трех месяцев, после того как государствам-членам будут возвращены 
по их просьбе взносы, внесенные ими во исполнение пункта 4 резолюции 699 
(1991). 

 l) Отчетность по целевому депозитному счету Организации Объеди-
ненных Наций, открытому на основании резолюции 1958 (2010) Совета Безо-
пасности, представляется в виде отдельных финансовых ведомостей. 
 

  Примечание 4 
 

  Комитет по независимому расследованию в отношении расходов программы 
Организации Объединенных Наций «Нефть в обмен на продовольствие» 
 

 a) В апреле 2004 года Генеральный секретарь Организации Объединен-
ных Наций учредил Комитет высокого уровня по независимому расследованию 
для проверки административного руководства и управления программой с мо-
мента ее создания до момента ее передачи Коалиционной временной админи-
страции, включая проверку утверждений о мошенничестве и коррупции со 
стороны должностных лиц, персонала и представителей Организации Объеди-
ненных Наций, а также подрядчиков, в том числе структур, заключивших кон-
тракты с Организацией Объединенных Наций или Ираком в рамках этой про-
граммы. В своей резолюции 1538 (2004) Совет Безопасности приветствовал 
назначение этого расследования. Комитет по независимому расследованию за-
вершил расследование 27 октября 2005 года и опубликовал свой окончатель-
ный доклад. 

 b) C 1 января 2007 года Комитет по независимому расследованию свер-
нул свою работу, и на временной основе сроком на два года в составе Секрета-
риата была создана Канцелярия Комитета по независимому расследованию. 
Работу Канцелярии обеспечивают представитель, назначаемый бывшими чле-
нами Комитета, и назначенные им лица. В ноябре 2010 года Генеральный сек-
ретарь продлил мандат Комитета по независимому расследованию до 31 декаб-
ря 2011 года. 
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 c) Расходы Комитета по независимому расследованию покрывались за 
счет средств программы, предусмотренных для покрытия административных и 
оперативных расходов. Ниже представлены расходы Комитета за период с 
1 января по 31 декабря 2010 года (данные о расходах Комитета за период с 
1 января 2011 года представляются в рамках отчетности по новому целевому 
депозитному счету Организации Объединенных Наций, открытому на основа-
нии резолюции 1958 (2010) Совета Безопасности): 
 

  (В тыс. долл. США) 
 

Оклады 160 

Услуги по контрактам  134 

Помещения 16 

 Итого 310 
 
 
 

  Примечание 5 
 

  Оперативные резервы 
 

  Счет «Гуманитарная деятельность в Ираке» 
 

 a) Чтобы гарантировать наличие достаточного объема средств для 
удовлетворительного урегулирования всех остающихся вопросов в связи с не-
выбранными аккредитивами, в рамках счета «Гуманитарная деятельность в 
Ираке» был сформирован оперативный резерв в размере 126 660 000 долл. 
США по состоянию на 31 декабря 2005 года. В письме от 10 июля 2006 года 
(S/2006/510) Генеральный секретарь, напомнив, что Организация Объединен-
ных Наций не получает от правительства Ирака никакой компенсации за сред-
ства, которые до настоящего момента были перечислены в Фонд развития Ира-
ка, информировал Совет Безопасности о том, что до урегулирования вопроса о 
претензиях поставщиков и при условии отсутствия каких-либо возражений со 
стороны Совета сумма в размере 187 млн. долл. США будет оставлена в каче-
стве резерва на случай поступления от поставщиков каких-либо непредвиден-
ных претензий. В письме от 11 августа 2006 года (S/2006/646) Председатель 
Совета Безопасности принял к сведению предлагаемые меры, после чего был 
создан и сохранялся оперативный резерв в объеме 187 млн. долл. США. 

 В соответствии с положениями резолюции 1958 (2010) Совета Безопасно-
сти от 15 декабря 2010 года все аккредитивы с истекшим сроком действия бы-
ли закрыты и был образован новый целевой депозитный счет, который, в част-
ности, будет использоваться для выплаты Организации Объединенных Наций, 
ее представителям, агентам и независимым подрядчикам в течение шести лет 
компенсации за всю деятельность в связи с программой с момента ее учрежде-
ния. Таким образом, необходимость сохранения оперативных резервов на счете 
«Гуманитарная деятельность в Ираке» отпала и остаток средств на 31 декабря 
2010 года был включен в «совокупное положительное сальдо». 
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  Счет «Административные и оперативные расходы» 
 

 b) В рамках счета «Административные и оперативные расходы» был 
сформирован оперативный резерв в размере 21 132 192 долл. США по состоя-
нию на 31 декабря 2005 года для покрытия предполагаемых расходов Комитета 
по независимому расследованию и административных расходов по целевым 
депозитным счетам до завершения выполнения всех аспектов программы.  

 В соответствии с положениями резолюции 1958 (2010) Совета Безопасно-
сти был открыт новый целевой депозитный счет, предназначенный, в частно-
сти, для покрытия расходов, связанных с упорядоченным завершением неза-
конченной деятельности в рамках программы. Таким образом, необходимость 
сохранения оперативного резерва на счете «Административные и оперативные 
расходы» отпала и остаток средств в размере 18 700 429 долл. США или, за 
вычетом суммы в размере 169 908 долл. США, сохраненной для оплаты непо-
гашенных обязательств, 18 530 521 долл. США нетто на 31 декабря 2010 года 
был включен в «совокупное положительное сальдо». Непогашенные обязатель-
ства были аннулированы в 2011 году. Краткая информация об изменениях в 
объеме резерва с момента его создания приводится ниже: 
 

  (В тыс. долл. США) 
 

Оперативный резерв на 31 декабря 2005 года    21 132 

Использовано в период с 1 января 2006 года по 31 декабря 2009 года  (10 877)   

Переведено из совокупного положительного сальдо 9 670  (1 207) 

   19 925 

Использовано в период с 1 января 2010 года по 31 декабря 2010 года   (1 225) 

Включено в совокупное положительное сальдо   (18 530) 

Сальдо резерва для оплаты непогашенных обязательств на 31 декабря 
2010 года  

 
170 

Погашение обязательств   (170) 

Остаток средств на 31 декабря 2011 года   – 
 
 
 

  Счет «Наблюдение, контроль и инспекции» 
 

 c) В рамках счета «Наблюдение, контроль и инспекции» был сформи-
рован оперативный резерв в размере 35 958 863 долл. США по состоянию на 
30 июня 2007 года для покрытия предварительно оцененных ликвидационных 
затрат, относящихся к ЮНМОВИК, включая урегулирование долгов, причи-
тающихся правительству Германии за архивное хранение документации, а так-
же для покрытия затрат на архивную деятельность и персонал. 

 В соответствии с положениями резолюции 1958 (2010) Совета Безопасно-
сти был открыт новый целевой депозитный счет, предназначенный, в частно-
сти, для покрытия расходов, связанных с упорядоченным завершением неза-
конченной деятельности в рамках программы. Таким образом, необходимость 
сохранения оперативного резерва на счете «Наблюдение, контроль и инспек-
ции» отпала и остаток средств на 31 декабря 2010 года был включен в «сово-
купное положительное сальдо». Краткая информация об изменениях в объеме 
резерва с момента его создания приведена в таблице ниже: 
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  (В тыс. долл. США) 
 

Оперативный резерв на 30 июня 2007 года   35 959 

Использовано в период с 1 июля 2007 года по 31 декабря 2009 года  (32 671)   

Включено в совокупное положительное сальдо (2 463)  (35 134) 

Оперативный резерв на 31 декабря 2009 года   825 

Использовано в период с 1 января по 31 декабря 2010 года    (20) 

Включено в совокупное положительное сальдо   (805) 

Оперативный резерв на 31 декабря 2011 года   – 
 
 
 

  Примечание 6 
 

  Имущество длительного пользования 
 

 В соответствии с используемыми Организацией Объединенных Наций 
методами ведения учета имущество длительного пользования проводится по 
счету текущих ассигнований в год приобретения. Согласно данным инвентар-
ного учета, производимого нарастающим итогом, стоимость имущества дли-
тельного пользования, определенная по первоначальной стоимости, была сле-
дующей: 
 

  (В тыс. долл. США) 
 

2011 год 2009 год 

ЮНМОВИК – 441 

Учреждения – 805 

Комитет по независимому расследованиюa – 279 
 

 a При том, что стоимость имущества на 31 декабря 2009 года составляла 278 655 долл. 
США, избыточное имущество общей стоимостью 230 938 долл. США в августе 
2010 года было передано на баланс Управления информационно-коммуникационных 
технологий, а стоимость остального имущества, составлявшая 47 717 долл. США, была 
31 декабря 2010 года зачислена на новый целевой депозитный счет, открытый на 
основании резолюции 1958 (2010) Совета Безопасности.  

 
 
 

  Примечание 7 
 

  Закрытие целевых депозитных счетов Организации Объединенных Наций, 
открытых на основании положений резолюций 687 (1991), 706 (1991), 
778 (1992), 986  (1995), 1284 (1999), 1483 (2003) и 1762 (2007) Совета 
Безопасности 
 

 a) В своей резолюции 1483 (2003) от 22 мая 2003 года Совет Безопас-
ности продлил на шесть месяцев функции Генерального секретаря, предусмот-
ренные в резолюциях 1472 (2003) и 1476 (2003) Совета Безопасности. Совет 
просил Генерального секретаря завершить наиболее эффективным с точки зре-
ния затрат образом текущие операции программы как на уровне Центральных 
учреждений, так и на местах к 21 ноября 2003 года и передать ответственность 
за управление любой незаконченной деятельностью в рамках программы Коа-
лиционной временной администрации. 
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 b) В соответствии с этим в трех северных мухафазах Ирака, где испол-
нением программы занимались учреждения Организации Объединенных На-
ций, заключенные этими учреждениями контракты были переданы Админист-
рации. Аналогичным образом, в 15 центральных и южных мухафазах Ирака, 
где после начала боевых действий ответственность за закупочную деятель-
ность, прежде осуществлявшуюся правительством Ирака, была возложена на 
учреждения, незавершенные контракты были также переданы Администрации. 

 c) В своей резолюции 1546 (2004) Совет Безопасности постановил, что 
в связи с роспуском Коалиционной временной администрации Временное пра-
вительство Ирака и его преемники должны взять на себя все связанные с про-
граммой права, обязанности и обязательства, которые были переданы Коали-
ционной временной администрации, включая всю ответственность за опера-
тивную деятельность в рамках программы и любые обязательства, принятые на 
себя Коалиционной временной администрацией в связи с такой ответственно-
стью, а также ответственность за обеспечение независимо удостоверенного 
подтверждения доставки товаров, и постановил далее, что по истечении 
120-дневного переходного периода, считая с даты принятия указанной резолю-
ции, Временное правительство Ирака и его преемники должны взять на себя 
всю ответственность за подтверждение доставки товаров по контрактам, отне-
сенным ранее к числу приоритетных, и что такое подтверждение должно счи-
таться независимым удостоверением, необходимым для выделения средств, 
связанных с такими контрактами, при необходимости консультируясь в целях 
обеспечения упорядоченного выполнения этих процедур. 

 В соответствии с резолюцией 1483 (2003) Совета Безопасности все обяза-
тельства в связи с контрактами, которые не были отнесены к числу приоритет-
ных, были аннулированы, за исключением обязательств, по которым не истек 
срок действия аккредитивов. По состоянию на 7 декабря 2010 года оставались 
открытыми 43 аккредитива по контрактам, которые были отнесены к числу 
приоритетных на основании резолюции 1483 (2003). 

 d) Кроме того, в своих письмах от 8 августа 2005 года (S/2005/535), 
17 октября 2005 года (S/2005/656), 19 декабря 2005 года (S/2005/807), 10 июля 
2006 года (S/2006/570), 8 декабря 2006 года (S/2007/46), 27 марта 2007 года 
(S/2007/241), 19 апреля 2007 года (S/2007/218), 25 июля 2007 года (S/2007/476), 
7 декабря 2007 года (S/2007/725), 11 марта 2008 года (S/2008/175), 9 мая 
2008 года (S/2008/318), 25 июля 2008 года (S/2008/492), 1 мая 2009 года 
(S/2009/230), 8 декабря 2010 года (S/2010/619) и своих докладах от 27 июля 
2009 года (S/2009/385), 1 ноября 2010 года (S/2010/563) и 2 ноября 2010 года 
(S/2010/567) Генеральный секретарь информировал Совет Безопасности о ме-
рах по аннулированию невыбранных аккредитивов и о медленных темпах ре-
шения этой задачи. 

 e) В своем письме от 8 декабря 2010 года на имя Председателя Совета 
Безопасности (S/2010/619) Генеральный секретарь дал полную сводку инфор-
мации о состоянии незавершенной деятельности в рамках программы  и вынес 
рекомендации по ее окончательному завершению. Выполняя эти рекомендации, 
Совет Безопасности в резолюции 1958 (2010) от 15 декабря 2010 года просил 
Генерального секретаря предпринять все действия, необходимые для заверше-
ния всей незаконченной деятельности в рамках программы, отметив, что ос-
тавшиеся 43 аккредитива, по которым не были представлены товаросопроводи-
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тельные документы, были закрыты для всех целей программы без ущерба для 
каких бы то ни было прав или претензий, которые поставщики могут предъя-
вить правительству Ирака. После закрытия этих аккредитивов были также ан-
нулированы связанные с ними обязательства, и в соответствии с санкцией Со-
вета на скорейший перевод всех средств, оставшихся на иракских целевых де-
позитных счетах Организации Объединенных Наций, в Фонд развития Ирака 
29 декабря 2010 года была перечислена сумма в размере 656 млн. долл. США. 

 f) Кроме того, в резолюции 1958 (2010) Совет Безопасности уполномо-
чил Генерального секретаря принять меры к тому, чтобы 20 млн. долл. США с 
иракского счета удерживались на целевом депозитном счете до 31 декабря 
2016 года исключительно для покрытия расходов Организации Объединенных 
Наций, связанных с упорядоченным завершением незаконченной деятельности 
в рамках программы, включая оказание Организацией поддержки в проведении 
государствами-членами расследований и судебных разбирательств, связанных с 
программой, и расходов Координатора высокого уровня, должность которого 
была учреждена в соответствии с резолюцией 1284 (1999), и просил далее пе-
ревести все оставшиеся средства правительству Ирака до 31 декабря 2016 года; 
уполномочил также Генерального секретаря принять меры к тому, чтобы сумма 
в размере до 131 млн. долл. США с иракского счета удерживалась на целевом 
депозитном счете в течение шести лет для целей выплаты Организации Объе-
диненных Наций, ее представителям, агентам и независимым подрядчикам 
компенсации за всю деятельность в связи с программой с момента ее учрежде-
ния, и просил далее перевести все оставшиеся средства правительству Ирака 
до 31 декабря 2016 года; и далее уполномочил Генерального секретаря содей-
ствовать скорейшему переводу всех оставшихся средств, за исключением 
средств, удерживаемых для целей пунктов 4 и 5 резолюции, с иракского счета, 
учрежденного в соответствии с пунктом 16(d) резолюции 1483 (2003), в Фонд 
развития Ирака. Перевод средств был произведен 30 декабря 2010 года. 

 Перевод средств был произведен 30 декабря 2010 года. 

 g) Своей резолюцией 1762 (2007) Совет Безопасности прекратил ман-
дат ЮНМОВИК, и в соответствии с этим решением был создан оперативный 
резерв для покрытия расходов по ликвидации (см. примечание 5). Свободные 
от обязательств средства в объеме 25 104 523 долл. США были перечислены в 
Фонд развития Ирака 28 сентября 2007 года, после чего 28 февраля 2008 года, 
9 декабря 2008 года, 3 июня 2011 года и 9 июня 2011 года в него были перечис-
лены дополнительные суммы в размере соответственно 875 285 долл. США, 
2 548 000 долл. США, 1 099 582 долл. США и 8066 долл. США. 

 h) За период с даты принятия резолюции 1483 (2003) Совета Безопас-
ности до даты окончательного закрытия целевых депозитных счетов 9 июня 
2011 года в Фонд развития Ирака было перечислено в общей сложности 
11,08 млрд. долл. США. Эта сумма включает 660 785 962 долл. США, перечис-
ленные в течение двухгодичного периода, закончившегося 31 декабря 2011 го-
да. 
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  Примечание 8 
 

  Условные обязательства 
 

 В соответствии с положениями резолюции 1483 (2003) Совета Безопасно-
сти в рамках процесса ликвидации все претензии и споры между Организацией 
Объединенных Наций или ее учреждениями и третьими сторонами в связи с 
деятельностью в рамках программы должны передаваться Администрации, ко-
торую с тех пор заменило правительство Ирака, под ее ответственность. Могут 
возникнуть обстоятельства, при которых такая передача окажется невозмож-
ной, и в этом случае все обязательства и соответствующие выплаты должны 
будут финансироваться при помощи нового целевого депозитного счета, от-
крытого на основании положений резолюции 1958 (2010) (см. примеча-
ние 7(f)). В настоящий момент по этим счетам никаких условных обязательств 
нет. 

 


